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&> IMPORTANT! KEEP FOR FUTURE
REFERENCE! READ CAREFULLY!

(_ SAFETY REQUIREMENTS )

1. WARNING! Do not leave the child unattended!

2. WARNING! Protective equipment should be worn! (helmet, gloves, knee-pads and elbow-
pads).

3. WARNING! Protective equipment should be worn. Not to be used in traffic. 20 kg maximum.
4. WARNING! After departing the packages and plastic bags, please put them away, into order
to avoid doing damage to the child when they are played by the child as toys.

5. WARNING! The child needs to have special skills to use the tricycle and avoid falls or traffic
accidents.

6. WARNING! It adapt to the children aged 12 - 36 months.

7. WARNING! Assemble this product by adult only.

8. WARNING! Before the child ride the tricycle, the guardian should teach them the following:
how to step on the paddle, how to control the moving direction, how to ride, how to get on and
get off. If the child can’t ride by himself, the guardian should hold the joystick with little force.
And teach the child not to put his feet out, or this will lead to damage to the child.

9. WARNING! The tricycle should be ride on the even ground. Forbid be ride on the stairs, pond
and slope and highway and street and other uneven places, or it will lead to damage to the
child. When riding forbid being pushed.

10. WARNING! The maximum load is 20 kg and only one child. Forbid being overload, or this
will lead to injury the child.

11. WARNING! Before using the tricycle, the guardian should read the using guideline carefully,
and put it away for later reference. Operating not according to the using guideline will effect the
child safety.

12. WARNING! Make sure the belt system is firmly fixed.

13. WARNING! Check all components are connected before use.

14. WARNING! Keep small parts out of children reach.

EN71-1,2,3

(' CLEANING AND CARE )

1. Please check that whether the fixed parts are fixed tightly, flexible or not. If there are damaged
parts change them immediately. Regularly check for loose screws.

2. The article adopt tubes, plastic, ticker paper and cloth, avoid being used or kept in the
moisture and very cold or high temperature for a long time.

3. Clean the article with wet cloth.

4. WARNING! If the product has been used on the beach, clean it so as to remove the sand or
salt from the moving parts and wheels.

Category Content Category Content
Recommended Age | 12M-36M Product Weight 12.8kg

Maximun Load 20kg Product Size 1090 x 520 x 1020mm
Recommended Height| 70~110cm Product Materials Iron, PP, ABS , TPR




PARTS |. Basket;

Picture 1 J. Upper parental control

A. Frame K. K1 - Canopy ; K2 - Sunshade
B. Front fork L. Foot rest

C1. Rear wheels + C2. Rear axles M. Seat

D. Front wheel N. Latch of seat

E. Lower parental control O. Brake

F. F-1 Bolt M8x38; F-2 Bolt M8x110; P. Front footrest

F-3 Key 6 mm Q. Bag

G. Steering wheel R. Head light with music

H. Backrest

(_ ASSEMBLY )

ASSEMBLY OF TRICYCLE

1. Remove the bolts from the front wheel (D), insert the front fork (B) in the front wheel (D) and tighten the
bolts. Picture 2

2. Insert the front wheel (D) in the frame (A). Picture 3

3. Unscrew the bolts at the bottom of the headlamp and insert 3 pcs. AA type batteries by following the correct
polarity of inserting the batteries with a picture in the battery compartment or lid. Attach the console for
headlamp on the steering wheel with the brackets. Picture 4

4. Insert the steering wheel (G) on the front fork (B) and tighten with bolt Picture 5

5. Insert the rear axle (C -2 ) in the rear wheel (C-1). Then place them in the hole in the rear fork while
pressing the button. Picture 6 After inserting the rear wheel, release the fork button and make sure the wheel
is in the correct position. Make sure the rear wheels can rotate smoothly.

6. Remove the screws and plastic elements of the foot rest (L). Install the foot rest under the frame, place the
plastic components and tighten bolt. Picture 7

7. Assemble the seat retainer (N) to the seat (M) with the bolt (F-1). Picture 8

8. Place the seat on the frame (A) and secure with bolt (F-2). Picture 9

9. Push the backrest (H) in the seat (M) until you hear "click". Picture 10 a

10. Pass the safety belt through the opening of the seat ( Picture 10b ) and attach the clip of the belt under the
seat ( Picture 10 c)

11. Remove the plastic bolts of the two sides of the seat (M). Picture 11. Place the front footrest ( P ) and
tighten the bolts on the sides.

12. Install the canopy of the both sides of the seat. Picture 12

13. Insert the top of parental control (J) at the bottom of parental control (E) until you hear "click". Picture 13
Insert the handle into the tube of parental control and lower the lever. Picture 14

14. Put the basket (1) in the rear part of the frame and tighten the plastic bolt. Picture 15

15. Place the bag (Q) in the middle of the handle of parental control (J) and secure the tubes with 4 straps.
Picture 15

USE OF TRICYCLE

WARNING! To avoid serious injury, always use seat belt!

1. For the contraction and expansion of the foot rest, press the plastic ring down and move forward or backward.
Picture 16

2. Turn the front wheel bolt counterclockwise to secure the pedal rotation. Picture 17

3.Turn the front wheel bolt clockwise to release the pedal from the wheel.

4. Activate and deactivate the brakes by pressing and releasing the pedals to the rear wheels. Picture 18

5. Adjust the canopy by pulling the buttons on both sides. Picture 20

6. Adjust the backrest by pressing the side buttons. Picture 21

7. Rotate the seat: to rotate the seat you must first tilt the steering wheel in front of it. Picture 24 Raise the fixing
chop of the steering wheel tube and simultaneously tilt to the front until you hear a "click". Then pull the button
under the seat (picture 22 .1) and rotate the seat to 180°. Picture 22.2;23

INSTALLING AND CHANGING OF THE BATTERY

1. Turn the product face down.

2. Loosen the screw in the battery compartment door with a screwdriver and remove the battery compartment
door.

3.Insert 3 ,,AA” (LR6) alkaline battery into the battery compartment. Hint: We recommend using an alkaline
battery for longer battery life.

4.Replace the battery compartment door and tighten the screw.




Battery Safety Information: In exceptional ways, batteries may leak fluids that can cause a chemical burn
injury or ruin your product. To avoid battery leakage:

-Do not mix old and new batteries or batteries of different types: alkaline, standard (carbon - zinc) or
rechargeable (nickel - cadmium);

-Insert batteries as indicated inside the battery compartment;

-Remove the batteries during long periods of non-use.

- Always remove exhausted batteries from the product.

-Dispose of batteries safety.

-Do not dispose of this product in a fire. The batteries inside may explode or leak;

-Never short-circuit the battery terminals.

-Use only batteries of the same or equivalent type as recommended;

-Do not charge non-rechargeable batteries; Remove rechargeable batteries from the product before charging;
-If removable, rechargeable batteries are used, they are only to be charged under adult supervision.

Protect the environment by not disposing of this product with household waste
)g (2002/96/EC).
= Check the recommendations to local authorities about recycling (Only for Europe).

Optional air tires: Please inflate air tires to the maximum pressure of 0,8 BAR (0,8 ATM) (11,6 PSI) (80 kPa)
WARNING! The volume of the tire is very small and it inflates very quickly! Do not exceed the
maximum tire pressure described in the instruction! This can cause its destruction, which is not
subject to warranty restoration! Observe the tire's maximum tire pressure as described in the
instruction manual and not that indicated on the tire!

WARNING! To raise the front axle of the tricycle to overcome the obstacle, press the rear axle with
the foot, and then pull the handle back against you. Caution: Do not push the handle straight down!
First pull the handle toward you !!! Attention: The attemptings to overcome obstacles and applying
excessive force to the handle causes a seriouse damage to the handle which is not subject to a



BAXHO! 3ANA3ETE 3A
MO-HATATbLLHW CMPABKW.
NMPOYETETE BHUMATEJTHO !

(' N3UCKBAHMS 3A BE30MACHOCT )

1. BHUMAHMUE! He ocTaBsiTe geteto 6e3 Hagsop!

2. BHUMAHMUE! Heobxoamma e 3awmtHa eknnupoBka! (LLrem, HaKONeHKN, pbKaBuLmM 1
NnoAnaKkbTHULN).

3. BHUMAHME! lNpwn ynotpeba cneaBa Aa ce HOCAT NUYHKU NpeanasHn cpeactea. [la He ce
13nonaea no NyaTHOTO 3a ABWKEHWE Ha NPeBO3HU cpeacTBa. Makcumym 20 kr.

4. BHUMAHME! Cnep pasonakoBaHe Ha YacTuTe, NpubepeTe BCUYKM OMaKOBKM M HAMMOHKMU.
5. BHUMAHMUE! [leTeto e HeobxoamMmo Aa npuTexasa crneumanyi yMeHus, 3a Aa 13nonssa
Tpukonkata u aa usberHe nagaHe unvm MbTHO-TPAHCMOPTHU MPOU3LLECTBUSA, NPEeaN3BHKBALLM
HapaHsBaHWs Ha AeTeTo U Ha TpeTu nuua.

6. BHUMAHME! lNoaxopsauwo 3a geua Ha Bb3pacT 12 - 36 meceua.

7. BHUMAHME! Tosun npoaykT TpaAbBa Aa 6bae crnobeH caMmo OT Bb3pacTeH.

8. BHUMAHME! lNpeau geteto ga 3anovHe a kapa TpYKosKaTa, HaydeTe ro Kak aa cTbrnea
BbPXY CTbIMEHKaTa, Kak Aa yrnpasnsiBa KOpMUIOTO, Kak Aa BbPTU Neganute, Kak Aa ce Kaysa u
cnu3a. AKo JeTETO HE MOXE CaMo [a kapa TpuKorkaTa, npuabpXkanTe TpyUKonkaTta Ypes pbykaTa
3a ynpaBsneHue. HayyeTe feteTo Aa He cv NpoBecBa KpakaTa OTCTPaHu.

9. BHUMAHME! Tpukonkata TpsibBa aa ce kapa Ha paBHO. 3abpaHeHo e Aa ce kapa no cTbnow,
MOCTOBE, NTOKBM, MbTULLA, MarucTpanu n HepaBHW NOBbPXHOCTU. [lokaTo AeTeTo Kapa e
3abpaHeHo ga 6bae byTaHo.

10. BHUMAHME! MakcmanHuaTt ToBap He 6vBa Aa Hagsuwaea 20 kr 1 e caMo 3a eqHo AeTe.
He npeTtoBapBanTe unm geTeTo MOXe Aa Ce HapaHu.

11. BHUMAHME! lNpoyeTeTe BHMMaTENHO MHCTPYKLUMSATA M 4 3anaseTe 3a ObaeLum cnpasku.
HecnasBaHe Ha yka3aHusaTa, MOXe Aa HaBpeaun Ha BaweTo gete.

12. BHUMAHME! YBeperte ce, Ye npegnasHuAT KonaH € NoCTaBeH NpaBuIiHo.
13.BHUMAHME! lMpoBepeTe Aanu BCUYKN KOMMOHEHTY Ca CbeanHEHM Npean ynotpeba.

14. BHUMAHMUE! CuxpaHsiBaiiTe Mankute 4Yactu ganed ot JocTbha Ha aeua.

BAOC EN 71-1,2,3

(_ MOYUCTBAHE UTPUXUN )

1. MNpeawn ynotpeba nperneganTe U3NpaBHOCTTA HA TPUKOMKaTa. AKO MMa CUYyMNeHU unm
noBpeaeHn YacTu, HezabaBHO M cmeHeTe. PeqoBHO NpoBepsiBanTe 3a pasxnabeHun 6onTose.
2. He ocTtaBsanTe TpuKorkarta Ha BriaXKHW, MHOIO ropeLyy Unm MHOro cTyaeHu MecTa.

3. MNouncTBanTe TpMKomKaTa € BNaxHa Kbpna.

4. BHUMAHMUE! Ako Tpukonkata e 6una mnanonssaHa Ha nnaxa, s No4YncTeTe Taka, Ye aa
OTCTpaHMTe nonagHanuTe NsACHbK WU CoN Mo NOABMXKHUTE YacTu U Kornenara.

Karteropusi CobabpxaHue Karteropus CohabpxaHue

gggggg}aqmenua 12M-36M Terno Ha npopykTa | 12.8kr

Maarlé%gl\gasg:g 20 kr. Paamep Ha npogykTal 1090 x 520 x 1020mm
MpenopbuntenHa . MNpoaykToBKn

e 70~110cm Moy Xenszo , PP, ABS , TPR




YACTU I. Kow;

CHuwmka 1 J. l'opHa YacT Ha poaUTENCKN KOHTPOI
A. Pama K-1. CeHHuk ; K-2. Kosupka

B. MNpepgHa Burka L. CtbneHka

C-1. 3agHu konena + C-2 3agHu ocu M. Cepanka

D. MNpegHo koneno N. dukcaTtop Ha cegankata

E. [lonHa YacT Ha pOAUTENCKM KOHTPON 0. CnwupayHu enemeHTH

F. F-1 bont M8x38; F-2 Bont M8x110; P. MNpeaHa nocTaBka 3a kpaka

F-3 Kntoy 6Mm Q. YaHTa

G. Kopmuno R. ®ap ¢ mysuka

H. O6bneranka

(_ CrMOBABAHE )
CIMOBABAHE HA TPUKOJIKATA

BHUMAHME: 3a ga nsberHete cepuosHu HapaHsAiBaHUS,BUHArn nsnonssainTe npegnasHus Komnax!

1. N3BageTe bontoBete oT npegHoTo Koneno (D), BkapanTte npeaHaTta Bunka (B) B npegHoTo konerno (D) u
3aTterHete bontoBeTe. CHUMKa 2

2. BkapaiiTe npegHoto koreno (D) B pamarta (A). CHumka 3

3. PasBuitte 6onToBeTe Ha ABHOTO Ha dpapa u noctaeeTe 3 6p. 6aTtepum TN AA KkaTo criegsate
npaBurHaTa nonsipHOCT 3a NocTaBsiHe Ha GaTepumTe okasaHa C kKapTuUHKa B OTAENEHUETOo 3a batepum nnm
Ha kanaka . [pukpeneTe cTorkaTa Ha dhapa 3a KOpMUIoTo Ype3 ckobute. CHuUMKa 4

4. Brapawite kopmunoto (G) B npeaHaTa Bunka (B) v crerHete c 6ont . CHumka 5

5. Brapaiite 3agHarta oc (C-2) B 3agHoTo koneno (C-1). Cneg ToBa rv nocTaBeTe B 0TBOPa Ha 3afjHaTa BUrka
pokaTo HaTuckaTe 6yToHa . CHumka 6 Crief BkapBaHe Ha 3aiHOTO Kornerno, nycHete B6yToHa Ha BunkaTa u ce
yBepeTe , Ye KOnenoTo e Ha npaBunHata nosuuusi. YeepTte ce , Ye 3agHUTe Konena morat Aa ce BbpTAT
rnagko.

6. N3BapeTe 6onTa u nnactMacoBuTe enemMeHTn oT cTbneHkaTa(L). MoHTUpaliTe cTbneHkaTa nog pamara,
rocTaBeTe NnacTMacoBuTe efieMeHTH 1 cterHete 6onTta.CHumka 7

7. Crnoberte dukcatopa Ha cegankarta (N) kbm cegankarta (M) c 6ont (F-1). CHumka 8

8. MocTaBeTe cepankara Ha pamara (A) n 3akpenete ¢ 6onT (F-2) . CHumka 9

9. BkapaiiTe obnerankata (H) B cegankara (M) gokato ce vye , knuk®. CHumka 10 a

10. NpekapainTe npeanasHUs konaH npes otBopa Ha cegankata (CHumka 10b) n npukpeneTe wmnkaTta Ha
konaHa nog cegankara (CHumka 10 c).

11. MN3Bagete nnactMacoBuTe GonToBeTe OT ABeTe CTpaHHM Ha cepankata (M). CHumka 11 NoctaBete
npeagHaTa noctaska 3a kpaka (P) u 3aTerHete 6onToBeTe OTCTPaHW.

12. MoHTupaliTe ceHHuka (K) B otBopuTe Ha obrnerankarta. CHumka 12

13. BkapanTe ropHaTta 4acT Ha poauTencku koHTpon (J) B AomHarta yacT Ha poauTenckusi koHTpon (E)
pokaro ce 4ye , knuk“. CHumka 13 [MocTtaBeTe gpbxkaTa B TpbbaTa 3a pogMTENCKM KOHTPOI U CMyCHETe
noctyeto CHumka 14

14.MNocTaBeTe kowa (l) B 3agHaTa YacT Ha pamata 1 cTerHeTe nnactmacosmst 6onT . CHumka 15
15.MoctaBeTe 4yaHTaTa (Q) no cpefarta Ha ApbXxkaTta 3a poauTenckus KoHTpon (J) 1 3akpeneTe 3a TpbbuTe €
4 xanwkun. CHuMKa 15

U3NON3BAHE HA TPUKOJIKATA
1. 3a cBUBaHe 1 pasrbBaHe Ha CTbMEHKaTa , HATUCHETE MNacTMacoBUs MPLCTEH HAZoMy U NPUABMXKETE
Hanpeg unu Hasag. CHumMka 16
2. 3aBbpTeTe byTOHa Ha NpeHOTO Koneno obpaTHO Ha YacOBHUKOBATa CTperika 3a Aa dukeupare neganvre
3a BbpTeHe Ha kornenoTo. CHumka 17
3. 3aBbpTeTe ByTOHa Ha NpPeAHOTO KOMerno Mo YaCoBHWKOBAaTa CTpernka 3a Aa ocBoboaute nejanute ot
Konemnoro.
4. AKTBMpaHe 1 JeaKTUBMpaHe Ha CUpaykuTe Ype3 HaTuCKaHe W OTryckaHe Ha nepjanvTe OO0 3adHuTe
konena. CHumka 18 He cTbnBaiiTe Ha cnvpaykaTa Mo Bpeme Ha ABWXKeHWe , T.K. TOBa MOXe Aa AoBeae A0
yBpexaaHe.
5. PerynupaHe Ha ceHHuKa Ype3 nagbpnsaHe OyToHuTe oT ABeTte cTpaHn. CHumka 20
6. Perynuparite obnerankara ypes HaTuckaHe Ha byToHWTe oTcTpaHu . CHUMKa21
7. 3aBbpTaHe Ha cefankara: 3a ja 3aBbpTUTe cefarnkara , MbpBo TpsibBa Aa HaKMoHWTE KOPMUIOTO Ha
npea. CHumMka 24 BourHeTe dumkempallms Yon Ha Tpbbarta Ha KOPMUIIOTO U €A4HOBPEMEHHO HaKMOHeTe Ha
npeg gokato ce yvye knuk“. Cnea toBa usgbpnante 6yToHa nof cegankarta (CHMMKa 22.1) n 3aBbpTeTe
cepankataHa 180°. CHumka 22.2 ;23

12




WHCTANUPAHE N CMAHA HA BATEPUUTE

1. O6bpHeTe nrpaykaTa c NMUETo Hagony.

2. Pa3xnabeTe BMHTa Ha kanaveTo Ha OTAeneHneTo 3a 6aTepun ¢ oTBEPTKa 1 MaxHeTe KanayeTo.
3. MocTaBete 3 ankanHu 6atepuu ,,AA” (LR6) B rHe3goTo.

CbBeT: Hve npenopbyBame Aa ce M3Mon3ea ankanHa 6atepusi 3a NO-AbIbr XUBOT.

4. MocTaBeTe 06paTHO KanayeTo 3a baTepusTa U 3aTerHeTe BUHTA.

UHdopmaumsa 3a 6e3onacHocTTa Ha GaTepusTa:

B otaennu cnyyam ot 6atepunTte Moxe Aa noTekaTt TEYHOCTU, KOMTO Aa NPUYMHAT XMMUYHO U3rapsiHe unu aa
paspyLiat npogykta. 3a Aa nsberHete Tey oT batepunTe: -He cmecBaiTe HOBU 1 cTapu BaTepun Unu Takmea
OT pasnNu4HM TUMOBE: ankanHu, CTaHAAPTHY (BbrMEeposa - LMHK) UM 3apexaally ce (HUKen - kaaMum). -
MocTaBeTe GaTepmuTe Ha MSICTOTO UM, KaKTO € NMOCOYEHO. -M3BaxkaaiTe 6GaTepuute B criyvaum Ha
HeunsnonaeaHe Ha NPoAyKTa 3a AbMro Bpeme. -BuHaru nssaxgante ot npoAykTa n3toweHnte barepum.
Maxebpnsante rm 6esonacHo. He xBbpnsanTe NnpoaykTa B OrbH. -batepunte moxe ga n3byxHat unm notekar. -
He npepwusBukBaiTe KbCco cbeanHeHne B batepuunTe. -M3nonssante camo egHakev 6atepum unm Takvea ot
e[IMH Tun.

(2002/96/EC). NpoBepeTe NpenopbKUTE Ha MECTHWUTE BNACTU OTHOCHO PELMKITMPaHETO

E MNa3eTe okonHaTa cpefa, KaTo He M3XBbPIISTE TO3W NPOAYKT C AOMaLLUHW OTNagbLm
— (camo B EBpona).

Onuus Bb3AYLWHU rymu : Mons HanoMmneaiTe Bb3AyLIHUTE yMU OO MakcumarnHo HansiraHe ot 0,8 BAR
(0,8 ATM) (11,6 PSI ) ( 80 kPa) BHUMAHMUE ! O6eMbT Ha rymaTta € MHOro ManbK 1 TS ce HanoMmnea
MHOro 6bp30 !

He npeBuwaBaiTe MaKCMMaNHOTO HanAraHe Ha rymaTa onMcaHo B MHCTPyKuuATa !

ToBa Moxe Aa AoBeae A0 HEMHOTO pa3pyLlaBaHe, KOETO He MOAJEeXWU Ha rapaHLMOHHO
Bb3CTaHoBsABaHe !

Cna3BanTe MakCUMManHoOTO HansraHe Ha rymara , KOeTO € ONMCaHO B MHCTPYKLMATA, a He TOBa KOETo e
o603Ha4yeHo Ha rymara !

3a ga BOMrHeTe npefHaTa OCc Ha TpUKosikaTa 3a Aia npeojoneeTe NpenaacTBUe HaTUCHETE € Kpak
3agHaTa oc , cnepj KOeTo usabpnanTe XOPU3OHTANHO APbXKKaTa Ha3ad KbM Bac. BHumaHue : He
HaTUCKalTe gpbXKaTa AMPEeKTHO Hagony !!! MbpBo usabLpNanTe ApbxkKaTa kbM Bac !!!

BHumaHue : OnuTtuTe 3a NpeogonsiBaHe Ha NPensiACTBUSA U NpuiiaraHeTo Ha NPeKoMepHa cuna BbpXy

APbXKaTa , BOAU A0 yBpexaaHe Ha APbLXKaTa KOeTo He e 06eKT Ha rapaHUMoHHO Bb3CTaHOBABaHe
mnim




IMPORTANT! CITITI CU ATENTIE SI PASTRATI ACEST
DOCUMENT PENTRU CONSULTARE ULTERIOARA!

SPEEDY
TRICICLU / Instructiuni de utilizare

(' CERINTE DE SIGURANTA )

1. AVERTISMENT! Nu lasati copilul fara supraveghere!

2. AVERTISMENT! Este necesara purtarea echipamentului de protectie! (casca, genunchiere,
manusi si cotiere).

3. AVERTISMENT! La utilizare urmeaza sa fie purtate echipamente personale de protectie. A nu
se utiliza pe partea carosabila pentru autovehicule. Greutate maxima 20 kg.

4. AVERTISMENT! Dupa despachetarea componentelor, adunati tot ambalajul si pungile de
plastic.

5. AVERTISMENT! Corespunzator pentru copii in varsta de 12 - 36 luni.

6. AVERTISMENT! Acest produs trebuie asamblat numai de catre un adult.

7. AVERTISMENT! Copilul este necesar sa detina abilitati speciale, pentru a utiliza tricicleta si
pentru a evita caderea sau accidentarea, care ar putea provoca leziuni si vatamari ale copilului si
ale tertelor parti.

8. AVERTISMENT! Inainte ca copilul sa inceapa sa conduca tricicleta, acesta trebuie invatat cum
sa stea pe suportul pentru picioare, cum sa dirijeze ghidonul, cum sa pedaleze, cum sa urce si sa
coboare. In cazul in care copilul nu poate conduce singur tricicleta, sustineti tricicleta prin cadrul
manerului de conducere. Invatati copilul sa nu-si suspende picioarele lateral.

9. AVERTISMENT! Tricicleta trebuie condusa pe suprafete plate. Este strict interzisa actionarea
pe scari, poduri, balti, drumuri rutiere, autostrazi si suprafete denivelate. Timp in care copilul
conduce este interzis acesta sa fie impins.

10. AVERTISMENT! Greutatea maxima nu trebuie sa depaseasca 20 kg. si este destinata numai
pentru un copil. Nu supraincarcati deoarece aceasta poate duce la accidentarea copilului.

11. AVERTISMENT! Cititi cu atentie instructiunile si pastrati pentru consultari ulterioare.
Nerespectarea instructiunilor poate duce la accidentarea copilului dvs.

12. AVERTISMENT! Asigurati-va ca centura de siguranta este pozitionata corect.

13. AVERTISMENT! Verificati daca toate componentele sunt asamblate inainte de utilizare.

14. AVERTISMENT! Pastrati componetele mici departe de accesul copiilor.

EN71-123 (" GRIJASIINTRETINERE )

1. Inainte de utilizare verificati starea de functionare a tricicletei. In cazul in care exista
componente uzate sau deteriorate, acestea trebuie schimbate imediat. Verificati in mod regulat
pentru suruburi slabite.

2. Nu lasati tricicleta in locuri umede, foarte calde sau foarte reci.

3. Curatati tricicleta cu carpa umeda.

4. AVERTISMENT! In cazul in care tricicleta a fost utilizata pe plaja, curatati in asa fel incat sa
inlaturati nisipul si sarea depusa pe componentele mobile si rotile tricicletei.

Categorie Continut Categorie Continut

Varsta recomandata | 12M-36M Greutatea produsului| 12.8kg

Capacitate maxima| 20kg Marimea produsului | 1090 x 520 x 1020mm
Ind recomandata 70~110cm Materiale de produs | Fier, PP,ABS, TPR
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(_ ASAMBLAREA )

COMPONENTE I. Cosulet;

Figura 1 J. Control parental superior
A. Cadru K-1. Copertina ; K-2. Parasolar
B. Furca fata L. Suport pentru picioare
C-1. Roti spate; C-2. Axe spate M. Sezut

D. Roata fata N Element de fixare sezut

E. Control parental inferior O. Frane

F. F-1 Surub M8x38; F-2 Surub M8x110; P. Suport fata pentru picioare
F-3 Cheie 6mm Q. Geanta.

G. Ghidon R. Far cu muzica

H. Spatar

ASAMBLAREA TRICICLETEI

AVERTISMENT: Pentru a evita accidentele grave, folositi intotdeauna centura de siguranta!

1. Scoateti suruburile aflate pe roata din fata (D), introduceti furca din fata (B) in roata din fata (D) si
strangeti suruburile. Figura 2

2. Introduceti roata din fata (D) in cadrul (A). Figura 3

3. Desfaceti suruburile din partea inferioara a farului si amplasati 3 buc. baterii de tip AA respectand
polaritatea corecta de introduce a bateriilor, prezentata prin imagine in compartimentul pentru baterii sau
pe capac. Atasati suportul farului de ghidon prin cadrul clemelor. Figura 4

4. Introduceti ghidonul (G) in furca din fata (B) si strangeti surubul. Figura 5

5. Introduceti axa din spate (C-2) in roata din spate (C-1). Dupa aceea introduceti in orificiul aflat la furca
din spate, timp in care apasati butonul. Figura 6. Dupa introducerea rotii din spate, eliberati butonul aflat
pe furca si asigurati-va ca roata se afla in pozitia corecta. Asigurati-va ca rotile din spate se pot invarti
usor.

6. Scoateti surubul si elementele de plastic din suportul pentru picioare (L). Montati suportul pentru
picioare sub rama, atasati elementele de plastic si strangeti surubul. Figura 7

7. Asamblati dispozitivul de fixare al sezutului (N) de sezutul (M) cu surubul (F-1). Figura 8

8. Pozitionati sezutul de cadrul (A) si strangeti cu surubul (F-2). Figura 9

9. Introduceti spatarul (H) in sezutul (M) pana cand se va auzi “click”. Figura 10a

10. Treceti centura de siguranta prin deschiderea scaunului (Imaginea 10b) si fixati clema centurii de sub
scaun (Imaginea 10c)

11. Scoateti suruburile de plastic aflate de ambele parti ale sezutului (M). Figura 11 Pozitionati suportul
fata pentru picioare (P) si strangeti suruburile aflate lateral.

12. Montati copertina in orificiile aflate pe spatar. Figura 12

13. Introduceti partea superioara a controlului parental (J) in partea inferioara a controlului parental (E)
pana cand se va auzi “click”. Figura 13 Amplasati manerul in teava pentru control parental si apasati
maneta. Figura 14

14. Pozitionati cosul (1) in partea din spate a cadrului si strangeti cu surubul de plastic. Figura 15

15. Amplasati geanta (Q) in mijlocul manerului pentru control parental (J) si fixati de teava cu cele 4
curele. Figura 15

UTILIZAREATRICICLETEI

1. Pentru plierea sau scoaterea suportului pentru picioare, apasati inelul de plastic in jos si deplasati inainte
sauinapoi. Figura 16

2. Invartiti butonul aflat la roata din fata invers acelor de ceasornic pentru a fixa pedalele pentru actionarea
rotilor. Figura 17

3. Invartiti butonul aflat la roata din fata in directia acelor de ceasornic pentru a elibera pedalele de roata.

4. Activarea si dezactivarea franelor prin apasarea si eliberarea pedalelor aflate langa rotile din spate.

Figura 18

5. Reglarea copertinei prin tragerea butoanelor de ambele parti. Figura 20

6. Reglati spatarul prin apasarea butoanelor laterale. Figura 21

7. Rotirea sezutului: pentru a roti sezutul, in primul rand trebuie sa inclinati ghidonul inainte. Figura 24
Ridicati elementul de fixare aflat pe teava ghidonului si in mod simultan inclinati inainte pana cand se va auzi
“click”. Dupa aceea trageti butonul situat sub sezut (figura 22.1) siinvartiti sezutul la 180°. Figura 22.2;23
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INSTALAREA BATERIEI

1. Intoarceti produsul cu fata in jos.

2. Slabiti surubul din usa compartimentului bateriei cu o surubelnita si indepartati usa compartimentului
bateriei.

3. Introduceti 3 baterii alcalina " AA" (LR6) in compartimentul pentru baterie.

Indiciu: Recomandam utilizarea unei baterii alkaline pentrun o viatéd mai lunga a bateriei.

4. inlocuiti usa compartimentului bateriei si stringeti surubul.

Informatii despre siguranta baterii:

In moduri exceptionale, bateriile pot duce la scurgerea de fluide care pot provoca vatamare prin arsuri
chimice sau pot distruge produsul. Pentru a evita scurgerea bateriilor: -Nu amestecati baterii vechi cu
baterii noi say baterii de tiouri diferite : alcaline, standard (carbon - zinc) sau reincarcabile (nichel-
cadmium). -Introduceti bateroiile dupa cum este indicat in interiorul compartimentului pentru baterii. -
indepartati bateriile pe perioade lungi de neutilizare. indepartati intotdeauna bateriile epuizate din produs.
Aruncati bateriile in siguranta. Nu aruncati acest produs in foc. Bateriile din interior pot exploda sau curge.
- Nu scurtcircuitati niciodata terminalele bateriilor. -Utilizati numai bateii de acelasi tip sau tip echivalent
dupa cum este recomandat. -Nu incarcati bateriile nereincarcabile. -indepartati bateriile reincarcabile din
produs inainte de incarcare. -Daca se pot indeparta, bateriile reincarcabile sunt utilizate, acestea se vor
incarca doar sub supravegherea unui adult.

E Pastrati mediul inconjurator nearuncénd la intimplare acest deseu menajer al produsului (2002/96/EC)
Verificati la autoritatea locala pentru sfaturi de reciclare si facilitati (doar pentru Europa).

Optional anvelope pneumatice : Va rugam sa umflati anvelopele pneumatice pana la presiune maxima de
0,8 BARéO,SATM 11,6 PSI) (80 kPa)

AVERTISMENT! Volumul anvelopei este foarte mic si aceasta se umfla foarte repede! Nu depasiti
presiunea maxima a anvelopei descrisa in instructiune! Acest lucru poate duce la distrugerea
acesteia, care nu face obiectul recuperarii de garantie! Respectati presiunea maxima a anvelopei,
asa cum este descrisa in manualul de instructiuni si nu cea indicata pe anvelopa!

AVERTISMENT! Pentru a ridica axa din fata a triciclu, pentru a trece peste vreun obstacol, apasati
cu piciorul axa din spate, in nici un caz frana, dupa care trageti manerul in mod orizontal inapoi
spre dumneavoastra. Avertisment: Nu apasati manerul direct in jos !!! In primul rand trageti
manerul catre dumneavoastra !!! Avertisment: Incercarile de a trece peste obstacole si aplicarea
fortei excesive asupra manerului, poate duce la deteriorarea manerului, care nu face obiectul

DIDIS INTERNATIONAL STR. FOISORULUI NR.122-124 PARTER
SECTOR 3 BUCURESTI ROMANIA 00 40 21 211 65 60 — Telefon 00 40 21 210 65 62 — Fax
office@didis.ro — e-Mail
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WAZNE! PROSIMY PRZECZYTAC UWAZNIE |
ZACHOWAC, INSTRUKCJE , ABY MOC Z NIEJ
KORZYSTAG W PRZYSZLOSCI!

SPEEDY

Rower trzykotowy

(_ WYMOGI BEZPIECZENSTWA )

1. OSTRZEZENIE! Nie pozostawia¢ dziecka bez kontroli!

2. OSTRZEZENIE! Konieczne jest zabezpieczajacy stroj! (kask, ochraniacze na kolana,
rekawiczki i ochraniacze na tokcie).

3. OSTRZEZENIE! W trakcie stosowania nalezy korzysta¢ z osobistych srodkéw
zabezpieczajacych. Nie jezdzi¢ po pasie przeznaczonym dla pojazdow. Obcigzenie maksymum
20 kg

4. OSTRZEZENIE! Po rozpakowaniu czesci nalezy schowacé lub wyrzuci¢ wszystkie opakowania.
5. OSTRZEZENIE! Dla dzieci migdzy 12 - 36 miesigcem zycia.

6. OSTRZEZENIE! Produkt powinien by¢ sktadany tylko przez osobeg dorosta.

7. OSTRZEZENIE! Dziecko powinno posiada¢ specjalne umiejetnosci, zeby uzywac rowerek
trzykotowy i unikng¢ upadek lub wypadek, ktére mogg doprowadzi¢ do urazéw dziecka lub innych
osob.

8. OSTRZEZENIE! Zanim dziecko zacznie jezdzi¢ na rowerku trzykotowym nalezy go
nauczyc¢,aby ktadto prawidtowo nézki na pedaty napedowe, jak kierowac kierownicg, jak wsiadac
na rowerek i jak z niego schodzi¢. Jesli dziecko nie potrafi same prowadzi¢ rowerek trzykotowy,
nalezy go podtrzymywac za uchwyt sterowania.Nalezy nauczy¢ dziecko, aby nie opuszczato
no6zki po bokach tak aby zwisaty.

9. OSTRZEZENIE! Rowerkiem trzykotowym nalezy jezdzi¢ po rownej powierzchni.Nie wolno
jezdzi¢ po schodach, mostach, katuzach, drogach samochodowych, autostradach i
powierzchniach nieréwnych.W trakcie jazdy nie wolno popychac dziecka.

10. OSTRZEZENIE! Maksymalna waga dziecka powinna by¢ 20 kg, rowerek jest przeznaczony
na jedno dziecko. Nie obcigzac, gdyz moze to doprowadzi¢ do urazow.

11. OSTRZEZENIE! Nalezy przeczyta¢ uwaznie instrukcje i zachowac jg w przysztosci.
Nieprzestrzeganie wskazéwek moze doprowadzi¢ do urazéw dziecka.

12. OSTRZEZENIE! Nalezy upewnic¢ sie, ze pasek zabezpieczajacy zostat zatozony prawidtowo.
13.0STRZEZENIE! Nalezy sprawdzi¢ czy wszystkie sktadniki sg ztozone przed uzyciem.

14. OSTRZEZENIE! Przechowywaé mate czesci z dala od dostepu dzieci.

EN 71123 (CZYSZCZENIE | UTRZYMANIE)

1. Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢ sprawnos¢ rowerka trzykotowego. Jesli sg ztamane lub
uszkodzone czesci nalezy je natychmiast wymienic¢. Sprawdzac regularnie czy wszystkie Sruby
sg dobrze dokrecone.

2. Nie pozostawia¢ rowerka trzykotowego w wilgotnych, bardzo gorgcych lub bardzo zimnych
miejscach.

3. Oczyszczac rowerek trzykotowy wilgotng Scierka.

4. OSTRZEZENIE! Jesli rowerek trzykotowy zostat uzywany na plazy, nalezy go oczyszczyc¢ tak,
aby usung¢ piasek i s6l z ruchomych czesci két.

Kategoria Zawartosé Kategoria Zawartosc

Zalecany wiek 12M-36M Waga produktu 12.8kg

c“ﬁ,iT;!emn?J"e 20kg Rozmiar produktu | 1090 x 520 x 1020mm
Zalecana wysokosé 70~110cm ;';/rlca)gjeurlftli))(lve zelazo, PP, ABS, TPR




(_ SKLADANIE )

CZESCI I. Koszyk;

Zdjecie 1 J. Gorna czes¢ kontroli rodzicielskiej
A. Rama K-1. Ostona przeciwstoneczna; K-2 Parasol
B. Przednie rozwidlenie L. Pedat

C-1. Tylne kota + C-2 Tylne osie M. Siedzenie

D. Przednie koto N. Regulator siedzenia

E. Dolna cze$¢ kontroli rodzicielskiej 0. Elementy hamulcowe

F. F-1 Sruba M8x38; F-2 Sruba M8x110; P. Przednie oparcie na nogi

F-3 Klucz 6mm Q. Torba

G. Kierownica R. Projektor z muzyka

H. Oparcie

SKLADANIE ROWERKA TRZYKOLOWEGO

OSTRZEZENIE! Aby uniknaé powaznych urazéw nalezy zawsze korzystaé z paska
zabezpieczajacego!

1. Wyja¢ $ruby z przedniego kotfa (D), wsuna¢ przednie rozwidlenie (B) do przedniego kota (D) i zaciggng¢
Sruby. Zdjecie 2

2. Wprowadzi¢ przednie koto (D) do ramy (A). Zdjecie 3

3. Rozkreci¢ sruby na dnie projektora i postawi¢ 3 szt. Baterii typu AA kierujac sie prawidtowg polaryzacja
przy postawieniu baterii, pokazang na rysunku w otworze na baterie lub na jego pokrywce. Przymocowaé
srtojak projektora na prowadnicy za pomocg klamr. Zdjecie 4

4. Wsung¢ kierownice (G) do przedniego rozwidlenia (B) i zaciagna¢ $rubg. Zdjecie 5

5. Wsuna¢ tylng o$ (C-2) do tylnego kota(C-1). Po tym postawi¢ je do otworu tylnego rozwidlenia dopoki
przycisk jest przycisniety. Zdjecie 6 Po wsunieciu tylnego kota uwolni¢ przycisk na rozwidleniu i upewnic
sie, ze koto jest w prawidtowej pozycji. Upewni¢ sie, ze tylne kota moga kreci¢ sie gtadko.

6. Wyja¢ sruby i plastykowe elementy z pedata (L). Zamontowa¢ pedat pod ramg, postawi¢ elementy
plastykowe i zaciggna¢ srube. Zdjecie 7

7. Przymocowac regulator siedzenia (N) do siedzenia (M) za pomocg $ruby (F-1). Zdjecie 8

8. Postawi¢ siedzenie na rame (A) i zaciggnac¢ srubg (F-2) . Zdjecie 9

9. Wsuna¢ oparcie (H) do siedzenia (M) dopoki nie bedzie stycha¢ zatrzask. Zdjecie 10a

10. Przetéz pas bezpieczenstwa przez otwor gniazda (zdjecie 10b) i zamocuj zaczep paska pod
siedzeniem (zdjecie 10 c)

11. Wyjac¢ plastykowe $ruby z dwdch stron siedzenia (M). Zdjecie 11 Postawi¢ przednie oparcie na nogi
(P) i zaciggna¢ $ruby z dwéch stron.

12. Zamontowac ostone przeciwstoneczng (K) do otworéw oparcia. Zdjecie 12

13. Wsung¢ gorng czes¢ kontroli rodzicielskiej (J) do dolnej czesci kontroli rodzicielskiej (E) dopoki nie
bedzie stycha¢ zatrzask. Zdjgcie 13 Postawi¢ uchwyt do rury kontroli rodzicielskiej i opusci¢ dzwignieg.
Zdjecie 14

14. Wstawi¢ koszyk (I) do tylnej czesci ramy i zaciggna¢ srube plastykowsg . Zdjecie 15

15. Postawi¢ torbe (Q) posrodku uchwytu do kontroli rodzicielskiej (J) i przymocowacé rury za pomocg 4
paskoéw. Zdjecie 15

KORZYSTANIE ZROWERKA TRZYKOLOWEGO

1. Dla sktadania i rozktadania pedatu nalezy wcisng¢ pierscien plastykowy na doéti przesunaé do przoru lub do
tytu. Zdjecie 16

2. Przekreci¢ przycisk przedniego kota w strone przeciwng do kierunku strzatki zegarka, zeby uregulowac
pedaty do krecenia sie kota. Zdjecie 17

3. Przekreci¢ przycisk przedniego kota w strone kierunku strzatki zegarka, aby uwolni¢ pedaty rowerka.

4. Aktywacja i dezaktywacja hamulcow poprzez wcidnigcie i uwolnienie pedatow tylnych két. Zdjecie 18

5. Regulacja ostony przeciwstonecznej poprzez wyciggniecie przyciskow z dwoch stron. Zdjecie 20

6. Uregulowac oparcie poprzez wcisnigcie przyciskow z boku. Zdjecie 21

7. Przekrecenie siedzenia: zeby przekreci¢ siedzenie nalezy najpierw przechyli¢ kierownice do przodu.
Zdjecie 24 Podnie$¢ czopek fiksaciji kierownicy i jednoczesnie pochyli¢ do przodu dopoki nie bedzie stychac
zatrzask. Po tym wyciggna¢ przycisk pod siedzeniem (zdjecie 22.1) i przekreci¢ siedzenie na 180° . Zdjecie

22223
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NSTALACJA BATERII

1. Odwroé produkt do gory.

2. Odkre¢ srubokretem wkret klapki komory baterii. Wyjmij klapke.

3. Wi6z 3 baterie alkaliczng "AA" (LR6) do gniazdka.

Rada: Zalecane jest uzycie baterii alkalicznej, ze wzgledu na diuzsze dziatanie.
4. Umie$¢ ponownie klapke baterii i dokre¢ wkret.

Informacja bezpiecznego uzywania baterii:

Z rdéznych przyczyn z baterii moze wyptyna¢ ciecz, ktéra moze spowodowac chemiczne przepalenie lub
zepsucie produktu. Aby temu zapobiec: -Nie mieszaj nowych i starych baterii, jak i roznych rodzajow:
alkalicznych, standardowych (cynkowo-weglowych) czy akumulatoréw (niklowo-kadmowych);-Umie$¢ baterie
w odpowiednim miejscu, tak jak pokazano;-Jesli nie uzywasz dtugo produktu, wyjmij baterie. Zawsze wyjmuj
zuzyte baterie. Wyrzu¢ je w bezpieczny sposob. Nigdy nie wyrzucaj baterii do ognia. Mogg spowodowac
wybuch albo wyptynie niebezpieczna ciecz.

-Nie réb zwarcia w bateriach; -Uzywaj tylko jednakowych baterii tego samego typu, wedtug zalecen.

-Nie faduj baterii, ktore nie sg do tego przeznaczone;-Zanim zaczniesz tadowac baterie, wyjmij je z produktu;-
Jesli uzywasz akumulatoréw, fadowanie musi przebiega¢ pod kontrolg osoby doroste;j.

¥ Chron $rodowisko naturalne, nie wyrzucajgc tego produktu z odpadami domowymi
(2002/96/EC). Sprawdz zalecenia dla wtadz lokalnych dotyczgce recyklingu (tylko dla Europy).

Opcja opon napowietrznych : Prosimy napompowaé opony napowietrzne do maksymalnego napiecia 0,8 BAR
8,8 ATME(Zﬂ ,6 PSI)(80kPa)

STRZEZENIE! Pojemnosé kofa jest bardzo mata i dlatego ona wypetnia sie szybko powietrzem!
Nie przekracza¢ maksymalne ci$nienie kota, opisane w instrukcji! To moze doprowadzi¢ do jego
zniszczenia, ktére nie podlega gwarancji! Nalezy przestrzega¢ maksymalne cisnienie kota, ktore jest
podane w instrukcji, a nie tego, ktére jest oznaczone na samym kole!

OSTRZEZENIE! Aby podnie$é przednia o$ trycykl, zeby przejechaé przez przeszkode nalezy
przycisnagé noga tylng o$, a nie hamulce, po czym pociaggna¢ poziomo uchwyt do tylu w swoja
strone. Uwaga : Nie naciska¢ uchwyt bezposrednio na doH!!! Najpierw pociagna¢ uchwyt ku sobie!!!
Uwaga: Préby przejechania przez przeszkody i dziatanie sitg na uchwyt, prowadzi do uszkodzenia



IMPORTANT ! A LIRE ATTENTIVEMENT
ET A CONSERVER POUR REFERENCE

ULTERIEURE !

SPEEDY
Tricycle /| Mode d’emploi

(' EXIGENCES DE SECURITE )

1. ATTENTION! Ne pas laisser I'enfant sans surveillance!

2. ATTENTION! Utilisez un équipement de protection! (casque, genouilleres, gants et
accoudoirs).

3. ATTENTION! Lors de I'utilisation I'enfant doit porter un équipement de protection individuelle.
Ne pas utiliser sur les voies de circulation routiére. Maximum 20 kg.

4. ATTENTION! Aprés avoir déballé les piéces détachées, rangez tous les emballages et sacs
plastiques.

5. ATTENTION! Convient aux enfants agés de 12 a 36 mois.

6. ATTENTION! Ce produit doit étre assemblé uniquement par un adulte.

7. ATTENTION! L'enfant doit avoir des compétences particulieres pour utiliser ce tricycle pour
éviter les chutes ou les accidents, causant des blessures a I'enfant ou a autrui.

8. ATTENTION! Avant que I'enfant commence a rouler sur le tricycle, apprenez-lui a monter sur
le marchepied, a tourner le guidon et les pédales, a monter et descendre du tricycle. Si I'enfant
ne peut pas guider seul le tricycle, poussez le tricycle avec la canne de commande. Apprenez a
votre enfant a ne pas pendre ses pieds sur les cotés.

9. ATTENTION! Le tricycle doit étre conduit sur un terrain plat. Il est interdit de le conduire sur
des escaliers, des ponts, dans les flaques d'eau, les autoroutes et les surfaces inégales.
Pendant que I'enfant conduit seul le tricycle, il est interdit de le pousser.

10. ATTENTION! Poids maximal de I'enfant : 20 kg. Un seul enfant sur le tricycle. Ne pas
surcharger car I'enfant peut se blesser.

11. ATTENTION! Lisez attentivement les instructions et conservez-les pour référence. Le non-
respect des instructions pourrait nuire a votre enfant.

12. ATTENTION! Assurez-vous que la ceinture de sécurité est correctement positionnée.

13. ATTENTION! Assurez-vous que tous les composants sont assemblés avant utilisation.

14. ATTENTION! Gardez les petites piéces hors de portée des enfants.

EN 71-1,2,3

( NETTOYAGE ET ENTRETIEN )

1. Avant utilisation, vérifiez I'état du tricycle. S'il est cassé ou il y a des pieces endommageées,
remplacez-les immédiatement. Vérifiez réguliérement les boulons desserrés.

2. Ne pas laisser le tricycle a des endroits humides, trés chauds ou trés froids.

3. Nettoyez le tricycle avec un chiffon humide.

4. ATTENTION! Si le tricycle a été utilisé sur la plage, nettoyez-le de maniére a enlever le
sable et le sel sur les piéces amovibles et les roues.

Catégorie Contenu (OF=1(=To[o] [ Contenu

Age recommandé 12M-36M Poids du produit 12.8kg

Charge maximale 20kg Taille du produit 1090 x 520 x 1020mm
Hauteur recommandée| 70~110cm Matériau du produit | Fer, PP, ABS, TPR

D



(_ MONTAGE )

PIECES I. Panier;

Photo 1 J. Partie supérieure contrdle parental
A. Chassis K-1. Canopée ; K-2. Pare-soleil
B. Fourche avant L. Marchepied

C-1. Roues arriére + C-2. Essieux arriére ; M. Selle

D. Roue avant N. Fixateur de sieége

E. Partie inférieure contréle parental O. Eléments de freins

F. F-1 Boulon M8x38 ; F-2 Boulon M8x110 ; P. Pose-pied

F-3 Clé 6mm Q. Sac

G. Guidon R. Phare avec musique

H. Dossier

MONTAGE DU TRICYCLE

ATTENTION: Pour éviter les blessures graves, utilisez toujours la ceinture de sécurité!

1. Retirez les boulons de la roue avant (D), placez la fourche avant (B), dans la roue avant (D) et serrez
les boulons. Photo 2

2. Mettez la roue avant (D) dans le chassis (A). Photo 3.

3. Dévissez les boulons en bas du phare et insérez les 3 piles du type AA, en respectant la polarité
d'insertion des piles selon I'image sur le compartiment des piles ou sur le couvercle. Fixez le support du
phare au guidon a I'aide des pinces. Photo 4

4. Insérez le guidon (G) dans la fourche avant (B) et serrez le boulon (F-1) . Photo 5

5. Insérez l'essieu arriére (C-2) dans la roue arriére (C-1). Ensuite, placez-les dans le trou de la fourche
arriére, en appuyant sur le bouton. Photo 6 Apres l'insertion de la roue arriére, relachez le bouton de la
fourche et assurez-vous que la roue est dans la bonne position. Assurez-vous que les roues arriére
tournent sans probléme.

6. Retirez le boulon et les éléments en plastique du marchepied (L). Installez le marchepied sous le
chassis, placez les composants en plastique et serrez le boulon. Photo 7

7. Montez le fixateur de siege (N) sur le siege (M) avec le boulon (F-1). Photo 8

8. Posez le siége sur le chassis (A) et fixez avec le boulon (F-2). Photo 9

9. Insérez le dossier (H) dans le siége (M) jusqu'a ce qu'il « clique ». Photo 10a

10. Passez la ceinture de sécurité par I'ouverture du siége (figure 10b) et fixez le clip de la ceinture sous
le siege (figure 10 c).

11. Retirez les boulons plastiques des deux cotés du siege (M). Photo 11. Mettez le pose-pied (P) et
serrez les boulons.

12. Installez le capot du pare-soleil dans les trous sur le dossier. Photo 12

13. Insérez la partie supérieure du contréle parental (J) dans la partie inférieure du contréle parental (E)
jusqu'a ce qu'elle « clique ». Photo 13 Insérez la poignée dans le tube de contrdle parental et baissez le
levier. Photo 14

14. Montez le panier (1) a I'arriére du chassis et serrez le boulon plastique. Photo 15

15. Placez le sac (Q) dans le milieu de la poignée de la canne de contrble (J) parental et fixez-le sur les
tuyaux avec 4 sangles. Photo 15

UTILISATION DUTRICYCLE

1. Pour plier et déplier le marchepied, appuyez sur la bague en plastique vers le bas et tirez en avant ou en
arriére. Photo 16

2. Tournez le bouton de la roue avant dans le sens inverse des aiguilles d'une montre, pour fixer les pédales
pour rotation. Photo 17

3. Tournez le bouton de laroue avant dans le sens des aiguilles d'une montre, pour libérer les pédales du vélo.
4. Activez et désactivez les freins, en appuyant et en relachant les pédales, se trouvant a cété des roues
arriére. Photo 18.

5. Réglez le pare-soleil en appuyant sur les boutons des deux cétés. Photo 20

6. Réglez le dossier en appuyant sur les boutons des deux c6tés. Photo 21

7. Tourner la selle: pour faire tourner la selle, d'abord inclinez le guidon en avant. Photo 24. Soulevez le clip
de fixation du tube du guidon et inclinez en méme temps jusqu'a ce que vous entendiez un "clic". Ensuite,
tirez sur le bouton sous la selle (Photo 22.1) et faites pivoter la selle a 180°. Photos 22.2;23
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MISE DES BATTERIES

1.Tournez le produit vers le bas.

2. Par un tournevis lachez le vis du petit couvercle de la séparation pour batteries et enlevez le petit
couvercle.

3.Mettez 3 batterie alcaline «AA » (LR6) dans le nid.

Recommandation : Nous vous recommandons d'utiliser batterie alcaline pour une durée plus longue.
4.Remettez le couvercle de la batterie et serrez le vis.

Informations concernant la sécurité de la batterie:

Dans des cas a part il se peut que des liquides coulent des batteries et causent une bralure chimique ou
endommagent le produit. Pour éviter un écoulement des batteries :-Ne pas mélanger les batteries
nouvelles et les vieilles batteries ou celles de différents types : alcaline, standard (carbone-zinc) ou celles
qui se chargent (nickel-cadmium). Mettez les batteries a leur place comme ceci est indiqué. Sortez les
batteries si vous n'utilisez pas le produit pour une longue période. Sortez toujours les batteries usées du
produit. Jetez-les avec sécurité. Ne pas jeter le produit dans le feu. Les batteries peuvent exploser ou
couler. Ne pas provoquer de court-circuit dans les batteries. Utilisez uniquement des batteries semblables
ou celles du méme type selon les recommandations.

Gardez I'environnement et ne pas jeter le présent produit ensemble avec des
| déchets ménagers (2002/96/UE). Consultez les recommandations aux autorités

mmm |ocales concernant le reczclage =Uniquement pour I'Europe:.

Option pneus a air: Merci de gonfler les pneus a air a la pression maximale de 0,8 BAR (0,8 ATM) (11,6 PSI)

80 kPa

EL\TTEI‘)TION! Le volume du pneu est trés petit et il se gonfle trés rapidement! Ne dépassez pas la
pression maximale des pneus décrite dans les instructions! Cela peut entrainer sa destruction, qui
n'est pas assujettie a la restauration de la garantie! Respectez la pression maximale des pneus telle
que décrite dans le mode d'emploi et non celle indiquée sur le pneu!

ATTENTION! Pour soulever I'essieu avant de la tricycle pour franchir les obstacles, pressez avec
votre pied sur I'essieu arriére et non pas sur le frein. Puis tirez la poignée horizontalement vers
vous. Attention: Ne poussez pas la poignée vers le bas! D'abord tirez la poignée vers vous!!!
Avertissement: Les tentatives visant a franchir des obstacles et I'application d'une force excessive
sur la poignée, peuvent causer des dommages a la poignée qui ne sont pas couverts par la



(T IMPORTANTE! LEGGERE ATTENTAMENTE
E CONSERVARE PER FUTURO
RIFERIMENTO !

SPEEDY

Tricycle / Istruzione per I'uso
( ESIGENZE DI SICUREZZA )

1. ATTENZIONE! Non lasciare il bambino senza sorveglianza!

2. ATTENZIONE! Utilizzare dei dispositivi di protezione! (casco, ginocchiere, guanti e braccioli).
3. ATTENZIONE! All'utilizzo si devono portare dei dispositivi di protezione individuale. Non
utilizzare sulle vie di circolazione stradale. Massimo 20 kg.

4. ATTENZIONE! Dopo aver disimballato i componenti, sistemare tutti gli imballaggi e le borse
plastiche.

5. ATTENZIONE! Conviene ai bambini da 12 a 36 mesi.

6. ATTENZIONE! Questo prodotto deve essere montato unicamente da un adulto.

7. ATTENZIONE! Il bambino deve avere delle competenze particolari per utilizzare questo triciclo
per evitare le cadute, gli incidenti, o le ferite al bambino o ad altrui.

8. ATTENZIONE! Prima che il bambino comincia a circolare sul triciclo, imparategli a salire sulla
pedana, a girare il manubrio ed i pedali, a salire e scendere dal triciclo. Se il bambino non pud
guidare solo il triciclo, spingete il triciclo con la canna di commando. Apprendete al vostro
bambino a non appendere i suoi piedi sui lati. .

9. ATTENZIONE! Il triciclo deve essere condotto su un terreno piatto. E vietato condurrlo su delle
scale, dei ponti, nelle pozzanghere di acqua, le autostrade ed i terreni accidentati. Mentre il
bambino conduce da solo il triciclo, € vietato spingerlo.

10. ATTENZIONE! Peso massimale del bambino : 20 kg. Un solo bambino sul triciclo. Non
sovraccaricare perché il bambino puo ferirsi.

11. ATTENZIONE! Leggete attentamente le istruzioni e conservatele per ulteriore riferimento. La
mancata osservanza delle istruzioni potrebbe nuocere al vostro bambino.

12. ATTENZIONE! Assicuratevi che la cintura di sicurezza & posizionata correttamente.

13. ATTENZIONE! Assicuratevi che tutti i componenti sono ben montati prima I'utilizzo.

14. ATTENZIONE! Conservate i piccoli componenti fuori portata dei bambini.

EN 71-1,2,3
(' PULIZIA E MANUTENZIONE )

1. Prima I'utilizzo, verificate lo stato del triciclo. Se € rotto o ci sono dei pezzi danneggiati,
sostituiteli immediatamente. Verificate regolarmente i bulloni allentati.

2. Non lasciare il triciclo ai luoghi umidi, molto caldi o molto freddi.

3. Pulite il triciclo con uno straccio umido.

4. ATTENZIONE! Se il triciclo & stato utilizzato sulla spiaggia, pulitelo in modo da togliere la
sabbia ed il sale sui pezzi mobili e le ruote.

Categoria Soddisfare Categoria Soddisfare

Eta consigliata 12M-36M Peso del prodotto | 12.8kg

Carico massimo 20kg Taglia del prodotto | 1090 x 520 x 1020mm
Altezza consigliata 70~110cm Materiali del prodotto| Ferro, PP, ABS , TPR
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(_ MONTAGGIO )

COMPONENTI l. Cesto;

Foto 1 J. Parte superiore controllo parentale
A. Telaio K-1;K-2 Parasole

B. Forcella anteriore L. Pedana

C-1. Ruote posteriori + C-2. Assi posteriori M. Sedile

D. Ruote anteriori N. Fissatore di sedile
E. Partie inferiore controllo parentale 0. Elementi di freni
F. F-1 Bullone M8x38 ; F-2 Bullone M8x110 ; P. Posa-piede

F-3 Chiave 6mm Q. Borsa

G. Manubrio R. Faro con musica
H. Schienale

MONTAGGIO DEL TRICICLO
ATTENZIONE: Per evitare le ferite gravi, utilizzate sempre la cintura di sicurezza!

1. Ritirate i bulloni della ruota anteriore (D), ponete la forcella anteriore (B), nella ruota anteriore (D) e
stringete i bulloni. Foto 2

2. Mettete la ruota anteriore (D) nel telaio (A). Foto 3.

3. Svitate i bulloni in basso del faro ed inserite le 3 pile del tipo AA, rispettando la polarita di inserzione
delle pile secondo l'immagine sullo scompartimento delle pile o sul coperchio. Fissate il supporto del faro
al manubrio con I'aiuto delle pinze. Foto 4

4. Inserite il manubrio (G) nella forcella anteriore (B) e stringete il bullone. Foto 5

5. Inserite I'asse posteriore (C-2) nella ruota posteriore (C-1). Poi, ponetela nel buco della forcella
posteriore, appoggiando sul bottone. Foto 6 Dopo l'inserzione della ruota posteriore, rilasciate il bottone
della forcella ed assicuratevi che la ruota € correttamente posizionata. Assicuratevi che le ruote posteriori
girano senza problema.

6. Ritirate il bullone e gli elementi in plastica della pedana (L). Installate la pedana sotto il telaio, ponete i
componenti in plastica e stringete il bullone. Foto 7

7. Montate il fissatore di sedile (N) sulla sede (M) col bullone (F -1). Foto 8

8. Ponete il sede sul telaio (A) e fissate col bullone (F -2). Foto 9

9. Inserite lo schienale (H) nel sedile (M) finché faccia un "clic". Foto 10a

10. Passare la cintura di sicurezza attraverso l'apertura del sedile (figura 10b) e fissare la clip della cintura
sotto il sedile (figura 10 c)

11. Ritirate i bulloni plastici dei due lati del sedile (M). Foto 11. Mettete il posa-piede (P) e stringete i
bulloni.

12. Installate il parasole nei buchi sullo schienale. Foto 12

13. Inserite la parte superiore del controllo parentale (J) nella parte inferiore del controllo parentale (E)
finché faccia un "clic". Foto 13. Inserite il pugno nel tubo di controllo parentale del tubo ed abbassate la
leva.. Foto 14

14. Montate il cesto (1) dietro al telaio e stringete il bullone plastico. Foto 15.

15. Ponete la borsa ( Q) nel mezzo del pugno della canna di controllo parentale (J) e fissatelo sui tubi con
4 cinghie. Foto 15

UTILIZZAZIONE DEL TRICICLO

1. Per piegare e spiegare la pedana, appoggiate verso il basso sull'anello in plastica e tirate in avanti o indietro.
Foto 16

2. Girate il bottone della ruota anteriore nel senso antiorario, per fissare i pedali per rotazione. Foto 17

3. Girate il bottone della ruota anteriore nel senso orario, per liberare i pedali della ruota.

4. Attivate e disattivate i freni, appoggiando e rilasciando i pedali, trovandosi accanto alla ruote posteriori.

Foto 18.

5. Regolate il parasole appoggiando sui bottoni dei due lati. Foto 20

6. Regolate lo schienale appoggiando sui bottoni dei due lati. Foto 21

7. Girare la sella: per fare girare la sella, di accesso inclinate avanti il manubrio. Foto 24. sollevate il clip di
fissaggio del tubo del manubrio ed inclinate allo stesso tempo, finché sentivate un "clic." Poi, tirare sul bottone
sottolasella (Foto 22.1), e fate ruotare la sellaa 180°. Foto 22.2;23
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INSTALLAZIONE DELLE PILE

1.Rovesciate il prodotto.

2.Con il cacciavite, allentate la vite del coperchio del reparto pile e togliete il coperchio.
3.Mettete nel nido 3 pila alcalina "AA" (LR6).

Consiglio: Raccomandiamo l'uso di pile alcaline per la vita piu lunga.

4.Rimettete il coperchio del reparto pile e serrate la vite.

Informazione che tratta la sicurezza della pila:

In casi specifici, dalle pile possono uscire dei liquidi che provochino delle ustioni chimiche o che
danneggino il prodotto. Per evitare I'uscita di liquidi: - Non mescolate delle pile nuove con delle pile vecchie
o tali di tipi diversi: alcaline, standard carbonio-zinco) o ricaricabili (nichel - cadmio). - Mettete le pile
nel loro posto, come evidenziato. - Se non usate il prodotto per periodi lunghi-tirate fuori le pile. Sempre
tirate fuori dal prodotto le pile scadute. Buttatele via in modo sicuro. Non gettate il prodotto nel fuoco. Le
pile possono esplodere o lasciar uscire liquidi. -  Non causate il corto circuito nelle pile. - Usate solo delle
pile uguali o tali dallo stesso tipo, secondo le raccomandazioni.

- Non caricate delle pile che non si ricaricano.

- Prima di ricaricare le pile, tiratele fuori dal prodotto.

- Se usate delle pile ricaricabili, la ricarica si deve effettuare sotto il controllo degli adulti.

Preservate I'ambiente non buttando via questo prodotto insieme a dei rifiuti domestici (2002/96/EC).

Controllare le raccomandazioni alle autorita locali sul riciclaggio (Solo per I'Europa).
jS—

Opzione pneumatici ad aria: Si prega di gonfiare i pneumatici ad aria alla pressione massimale di 0,8 Bar
0,8 ATM) (11,6 PSI) (80 kPag

TTENZIONE ! Il volume del pneumatico & molto piccolo e si gonfia molto rapidamente! Non
superare la pressione massima dei pneumatici descritta nelle istruzioni! Questo puo portare alla
sua distruzione, che non é soggetta al restauro della garanzia! Osservare la massima pressione del
pneumatico, come descritto nel manuale e non quella indicata sul pneumatico!

ATTENZIONE ! Per sollevare I'assale anteriore del triciclo per superare ostacoli, premete con il
vostro piede sull'assale posteriore e non sul freno. Poi tirate la manica orizzontalmente verso di
voi. Attenzione: Non spingete la manica verso il basso! Prima tirate la manica verso di voi!!!
Avvertimento: | tentativi che mirano a superare gli ostacoli e I'applicazione di una forza eccessiva

sulla manica in posizione, possono causare danni alla manica che non sono inclusi nella garanzia
nin



GROIHMANTIKO! AIABATE MPOZEKTIKA
TIZ OAHIIEZ KAl ®YAA=TE TEZ lATI
MMOPEI NA TIZ XPEIAXTEITE 2TO
MEAAON!  speepy

TPIKYKAOY / OAHIEZ XPHZHZ KAPEKAAZ

C Inpeiwon )

1. MPOXOXH! Mnv agrjvete To TTaIdi Xwpig eTTiBAeywn!

2. MPOZOXH! AttapaitnTog €ival 0 TTPOCTATEUTIKOG EEOTTAICUOG. (KPAVOG, ETTIYOVOTIOEG, YAVTIA KAl
ETMIOYKWVIOEG).

3. MPOZOXH! Katd Tn xprion TTPETTE va XpNnonKoTTolouvTal EEOTTANCHOI ATOUIKAG TTPOCTAGCIAG.
Mn xpnoigoTroigiTal Ta OXAUATA OTO UTTOCTPWUA dpduou. AvwTaTto 6pio Bdpoug 20 KIAG.

4. MPOZOXH! MeTd TNV atroouoKkeuaaia Twv eEapTNUATWY, JalEWTe OAEG TIG CUOKEUATIES KAl TA
vAiAov.

5. MPOZOXH! KatdAAnAo yia Traidid nAikiag 12-36 pnvwv.

6. MPOZOXH! Autd T0 TTPOIdV Ba TTPETTEN VO OUVAPUOAOYEITAI HOVO aTTO EVAAIKA.

7. MPOZOXH! To mraudi TrpéTTel va £xel €10IKEG BEEIOTNTEG YIO VO XPNOIUOTIOINOEI TO TPIKUKAO KAl va
aTro@UyEl TTECIPO 1} TPOXaia aTUXAMATA, TO OTTOI UTTOPOUV VA TTPOKAAECOUV TPOUPATIOHOUG OTO
TTaIdi Kal 0Toug AAAOUG.

8. MPOZOXH! lMpiv apyioel To TTaidi va 0dnyei 10 TPIKUKAO, JABETE TO TTWG va TTaTAEl TO TTOI TOU
OTO UTTOTTOBIO0, TTWG VA XEIPICETAI TO TINGVI, TTWG VA YUPifel TO TTETAAI, TTWG va aveRaivel Kal va
kateRaivel. Av 1o TTaidi Oev PTTOPEi va 08nyei OVO TOU TO TPIKUKAO, KPATIOTE TO TPIKUKAO OTO
HoxAG 0drynong. MdBete To Traudi va unv agivel Ta TTOdIA TOU OTA TTAdYIQ.

9. MPOZOXH! To tpikukAo TTpéTTel va odnyeital o€ iolo dpduo. Atrayopeuetal n odynon o€
OKAAEG, YEPUPEG, AAKKOUBEG, HPOPOUG, AUTOKIVNTODPOUOUG KOI OVWHOAEG ETTIPAVEIES.
ATtrayopeueTal N wlnon étav 1o TTaidi 0dnyei.

10. MPOZOXH! To péyioTo Bdpog Tou Traidiou givail 20 KIAG kal gival povo yia éva Taidi. Mnv
UTTEPPOPTWVETE 1) aAANIWG TO TTaIdI UTTOPET VA TPAUMATIOTEI.

11. MPOZOXH! AiaBdoTe TG 00nyieg TTPOTEKTIKA KOl QUAGETE TIG yia ueAAovVTIKR Xprion. H un
OUPHOPYWaN HE TIG 0dnyieg, Ba utmopouae va BAdwyel To TTaidi ag.

12. MPOZOXH! BeBaiwbeite 6T n {wvn ac@aleiag £xel ToroBeTNOEi CWOTA.

13. MPOZOXH! EA¢yETe av OAa Ta e€apTripaTta €xouv guvapuoAoynBei cwoTd TTpIv atrd Tn xpron.
14. MPOZOXH! KpatAoTe Ta pIKPG eEapTAPOTA JOKPIG atrd Ta TTaidid.

EN 711,23 (KAGAPIZEMOZ KAI ®PONTIAA )

1. Mpiv ammd 1n xpron, eAéyETe TNV KATGOTOON AEITOUPYIOG TOU TPIKUKAOU. Av UTTGPXOUV OTTACHEVA
I KATEOTPOUMPEVA EEOPTAUATA, AVTIKATAOTNOTE Ta OPECWG. EAEyXeTe TTEPIOdIKA yia XaAapEg Bideg.
2. Mnv a@rvete To TPIKUKAO O€ uypd, TTOAU e0Td i TTOAU Kpua pépn.

3. KabapioTe 10 TpiKuKAO pE uypd TTavi.

4. MPOZOXH! Av T10 TpiKUKAO XpnoIhoTToINBnKe oTnv TTapaAia, KaBapioTe To £T01 WOTE Va
APAIPECETE TUXOV GUPO KAl GAGTI ATTO Ta KIVOUUEVA £EQPTHANATA KOl TIG PODEG.

Karnyopia Mepiexopevo Karnyopia Mepiexdpevo
ZuvioTipevn NAKKia | 12M-36M Bdpog Tpoidviog | 12.8KIAG.

MéyioTo poprtio 20KING. MéyeBog Tpoidvtog| 1090 x 520 x 1020mm
ZuvioTwpevo Uyog 70~110¢k. YAIKG TTpoidvTog Zidepo , PP, ABS , TPR
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(_ ZYNAPMOAOIHEH )

E=ZAPTHMATA I. KaAdor;

Eikéva 1 J. Ndavw pépog TNG AaBng Tou yovéa
A. ZkeheTog K1 + K2 . Tévia

B. M1rpoaTivo Tipoulvi L. YTromm6dio

C-1. Niow p6deg + C-2. MNiow doveg M. KdBiopa

D. MmrpoaTiviy péda N. PuBuiotig kaBiopaTtog

E. Katw pépog Tng Aaprig Tou yovéa 0. E€aptripata ppévwv

F. F-1 Bida M8x38; F-2 Bida M8x110; P. MmrpooTivry Bdon yia TodIa

F-3 KA&idi 6Mm Q. Todvta

G. Tiyovi R. Mouaoikd @avdpi

H. Ymrootpign TAGTNG
2YNAPMOAOIHZH TOY TPIKYKAOY

MPOZOXH: lNa va atmo@uyeTe cofapols TPAUPATIONOUG, VA XPNOIMOTIOIEITE TTAVTA TNV {Wvn
ao@aleiag!

1. BydATe Tig Bideg atrd Tnv ptrpoaTivr) poda (D), BAATe To ytrpoaTivéd mipolvi (B) otnv ptrpooTivi) péda (D)
Kai ogiyETe TIG Bideg. Eikova 2

2. BAATe TNV ptrpoaTivi) pdda (D) otov akeAetéd (A). Eikova 3

3. ZeP1dwoTe TIG Bideg aTOV TTATO TOU Pavapiod Kal TOTToBeTroTe 3 pTrartapieg TUTTou AA akoAouBwvTag TNV
OwaoTH KatelBuvan TOTTOBETNONG TWV PTTATAPIWY, TTOU UTTOJEIKVUETAI JE EIKOVA OTNV UTTOS0XN WTTATAPIWV
) OTO KATTAKI. XTNPIi¢TE TNV BAon Tou @avapiol yia To TIOVI HEow Twv dakTUAiwyv. Eikéva 4

4. BdAte 10 TIGVI (G) GTO pTTPOaTIVO TTIpOUVI (B) Kat o@iyETe TV Bida (F-1) . Eikéva 5

5. BaAte Tov Triow dgova (C-2) otnv miow pdda (C-1). ZTn cuvéxeia TOTTOBETAOTE Ta OTO AVOIYHA TOU TTIoW
TpovioU EdovTag To koupTri. Eikdva 6 MeTd Tnv ToTroB£TNon Tng Tiow pddag, agrioTe TO KOUUTTI TOU
TpovioU Kai BeRaiwdnTe 611 N p6da gival aTn cwoTr) B¢an. BeBaiwBeite 611 o1 TTiow poddeg PTTOPOUV VO
TTEPIOTPEPOVTAI OUAAG.

6. ApaipéoTe Tnv Bida Kal Ta TTAAOTIKA €apTrpATA OTTO TO UTTOTTOSI0 (L). EykataoTrioTe 10 uTToTTod10 KATW
aTTé TOV OKEAETO, TOTTOBETAOTE TA TTAACTIKG e€apTApaTa Kal o@iyETe TNV Bida. Eikéva 7

7. ZuvappoloynoTe Tov pubuiaTh Tou kaBioparog (N) pog 1o kdBioua (M) pe Bida (F-1). Eikéva 8

8. TomroBeTrioTE TO KGBIOPA GTOV OKEAETS (A) Kal oTepewaTe pe Bida(F-2) . Eikdva 9

9. BdAte TnVv uttootApIgn TTAdTNG (H) oT10 KABIopa (M) péxpr va akouoTei "KAIK". Eikova 10a

10. MepdoTe T {Wvn ac@aAgiag p€oa atod To Gvolyua Tou Kabiopatog (Eikdva 10b) kal oTepewaTE TO KAITT
TOU IYAVTa KATW atré 10 KABiopa (Eikéva 10c)

11. AgaipéoTe TIG TTAAOTIKEG Bideg atrd Tig duo TTAeUpEG Tou KaBiopatog (M). Eikéva 11 TotmroBetAoTE TN
uTTpooTIVA Bdon yia Ta Tédia (P) kal o@iyéTe TIg BideG OTO TTAAI.

12. TomoBeTACTE TNV TEVTA OTO AVOIYPA TNG UTTOOTHAPIENG TTAATNG. Eikova 12

13. TomoBeTrOTE TO TTAVW PEPOG TNG AABNG Tou yovéa (J) oTo KATw PEPOG TNG AaRrG Tou yovéa (E) péxpr va
akouoTei "KAIK". Eikbva 13 XTn ouvéxeia TOTTOUETAOTE TIG 0TO oUaTnua 81elBUVONG Kal GQiyETE PE KAEIDI.
Eikéva 14

14. TommoBeTr|oTE TO KAAAO! (1) OTO TTIoW PEPOG TOU OKEAETOU Kol oPiyETE pe TNV TTAAOTIKA Bida. Eikéva 15
15. TomoBeTrOTE TNV GAKOUAQ OTO peCaio AaBr yovikoU eAEyXOU Kal OTEPEWATE YIA TIG CWANVES Je 4
IuavTeg. Eikova 15

XPHZH TOY TPIKYKAOY
1. Na 70 diTAwpa Kai EeSITTAwa Tou uTToTTodioU, TTIESTE TO TTAACTIKO SAKTUAIO TTPOG TO KATW Kal TTpoweroTe
TTPOG TA EUTTPOG A TTPOG Ta TTiow. Eikéva 16
2. ['upioTe TO KOUWTTI TNG PTTPOCTIVAG pOBAG OPIoTEPOOTPOPA VIO VO PUBUICETE Ta TTETAAIA yIa TO YUPIOUA TG
po6dag. Eikova 17
3. lupioTe TO KOUUTTI TNG UTTPOCTIVAG PODAG APISTEPOTTPOPA YIa VA EAEUBEPWOETE TA TTETAAIQ OTTO TN PODA.
4. EvepyoTroinon Kal oTTEVEPYOTTOINGN TWV PPEVWYV KABWG TTATATE KAl XAAAPWVETE TO TTETAAIQ JEXPI TIG TTIOW
p6deg. Eikdva 18
5. PuBpion tng Tévtag méLovTag Ta KOUUTTIA OTIG dUo TTAEUPEG. Eikdva 20
6. PuBpioTe Tnv uttooTrpIgN TTAATNG TTIECOVTAG TO KOUUTTIA 0TO TTAdI. Elkdva 21
7. Nep1oTPOPN TOU KOBICUATOG: YIO VA OTPEPETE TO KABIOWA , TTPWTA TTPETTEl VA KAIVETE TTPOG TA EUTTPOG TO
TINGVI. ElkOva 24 ZnkwaoTe KOBOPIoPEVO TOV KPIKO TOU CWAFRVA TOU TIHOVIOU Kal TAuToXpova KAIVETE TTPOG Ta
EUTTPOG WOTE VO AKOUOTE TO «KAIK». AQOU auTo TPARAETE TO TTARKTPO KATW OTTO TO KABIoHA (EIKOVA 22.1) Kal
TTEPIOTPEPETE TO KABIoPa o€ 180° . Eikdva 22.2;23

@




TOMOOETHZH TON MMATAPIQN

1. TupioTETO TTPOIOVITPOGTA KATW.

2. XahapwaTe Tn Bida 010 KAAUPPA TNG BAKNG TNG MTTaTapiag e éva kataaBidl Kal apaipéoTe To KAAUPUO.
3. TomroBeTAOTE 3 aAkaAikéG pTTatapieg 'AA" (LR6) atn @wAid.

ZuuBOUAR: 20g OUVIOTOUHE VO XPNOIHOTIOIEITE AAKOAIKEG PTTATAPIES YIa PEVOAUTEPN dIdpKeIa {WNG.

4. ETTavaToTroBeTAOTE TO KAAUPA TNG PTTATAPIag Kal OQIiETE TIG BideEg.

MNAnpowopieg yia TNV ac@dA&ia TG YTTATAPiaG:

> € OPIOPEVEG TTEPITITWOEIG, ATTO TIG UTTATAPIEG PTTOPET VA PEEI UYPA TTOU TTPOKAAOUV XNMIKA £ykaUpaTa i va
KOTaOTPEWEI TO TTPOIOV. MNa va atro@UuyeTe TN dlIappPon:

- Mnv avapiyvueTte TTOAIEG Kal VEEG UTTATAPIES 1) PTTATAPIEG DIAPOPETIKWY TUTTWV: OAKOAIKEG, TTPOTUTIO
(avBpaka - weuddpyupou) i eTTavagopTI{OPEVES (VIKEAIOU - kadpiou). -TOTTOBETAOTE TIG UTTaTOPIEG OTN B€0N
TOU, OTTWG AVOPEPETAI; ~APAIPETTE TIG UTTATAPIEG OE TTEPITITWAN KN XPAONG TOU TTPOIOVTOG Yia PEYGAO XPOVIKO
didoTtnua. Mavra va agaipeite TIg TTANIEG uTTaTapieg atd 1o TPoidv. ATTopigTe TOUG a0@AAWG. Mnv TTeTdTe TO
TTPOi6v o€ wTId. O1I uTTaTapieg PTTOPET va ekpayouv A el0peloouv. -Mnv BPaxUKUKAWVETE TIG pTTaTapieg; -Na
XPNOIYOTTOIEITE HOVO OPOIEG PTTATAPIEG 1) MTTATAPIEG TOU iBIOU TUTTOU OTTWG CUVIOTATAI.

MpooTatéyre 10 TEPIBAAOV, KABWG PNV OTTOPIXVETAI TO TTPOIOV AUTO PE TO OIKIOKG ATTOPPINHATA
(2002/96 / EE). EAéyETe TIG CUOTACEIG TTPOG TIG TOTTIKEG OPXEG OXETIKA PE TNV avakUkAwaon (Mévo yia
mmm TNV Eupwtmn).

EmiAoyn eAaoTikd aépa : MapakaAw avTAgital Ta EAAOTIKA aépa pexpl TN Péyiotn Trieon amoé 0,8 pymdpes (0,8
ATM;:(O1 ,6 PSI)(80kPa)

MNP XH! O oyKo; TOU Aqa'rlxou €ival TToAU lepog Kal To Auc‘rlxo (QOUCKWVETAI TTOAU vpnvopq Mnv
utrepRaiveTe T PéyioTn Trieon Tou AOTIXOU, N OTToid TTEPIYPAPETAI OTIG 0dNYieg. AUTO PTTOpEi Va 08NYNOoE!
O€ KATAOTPOPI] TOU KAl N ATTOKATAoTAON Tou AdoTiXou dev repihapBdaveral oTnv eyyonon. Tnpnote T
HEYIOTN TriEoT TOU AGOTIXOU, N OTToia TTEPIYPAPETAI OTIG 0SNYIEG KAl OXI TNV TTECT, N OTToIa AVAPEPETal
oT0 AGOTIXO.

MPOZOXH ! MNa va avaonkWwoeTe Tov TPOcBio d§ova Tou TPIKUKAO Kal yIa va TTEPACETE £€va eUTTOdIo
TTOTAOTE PE TO TTODI TOV TTioW dfova Kal 61 Ta @PEVA Kal OTNV ouvéxela TpaBNETe opI{OVTIa TO XEPOUAI
mpog £046. Mpoooxn: Mnv Tardre To XepoUAI kaTeuBeiav Tpog Ta KATW. MpwTa TPAaBATE TO XEPOUAI TTpOg
€0d¢. Npoooxn: O1 TpooTTdbeIeg va TTEPATETE éva eUTTOSI0 Kal N uTTEPBOAIKA SUvaun TTAvw oTO, OdNYEi
o€ BAGBeG Tou XepOUAIOU, TO OTTOI0 SV OTTOTEAET AVTIKEIMEVO ATTOKATACTOONG UE TNV £yyunon!!!



Q> BAXKHO ! NIPUAPYXXYBAJTE CE HA
NMOHATAMOLUHUTE NMPEMOPAKW.

NMPOYUTAJTE BHUMATEJIHO!
SPEEDY
TPULIUKN / YnaTcTBaTa 3a ynotpeba

( BAPAIbA 3A BE3BEAHOCT )

1. BHUMAHME! He ocTaBajte peteto 6e3 Haasop!

2. BHUMAHMUE! HeonxogHa e 3awTtuTHa onpemal! (LLnem, noanoLuku 3a KoneHa, pakasuumy 1
noTnupayun 3a paue).

3. BHUMAHME! lNpwn ynoTtpeba Tpeba aa ce HocaT NMYHM 3alITUTHN cpeacTsa. [la He ce
KOPUMCTM MO MIaTHOTO 3a ABWXKEHE Ha Bo3una. Makcumym 20 Kr.

4. BHUMAHME! Mo pacnakyBahe Ha genosuTe, npubepere cute nakyBaha U HajroH.

5. BHUMAHME! lNorogHo 3a geua Ha Bo3pacT oA 12 - 36 meceuu.

6. BHUMAHME! OBoj nponssog Tpeba Aa buae coctaBeH camo of BO3paceH.

7. BHUMAHMUE! [JeTeto e noTpe6GHO Aa noceyBa NOCEOHU BELUTUHN, 3a Aa KOPUCTU TPULMKI U
Aa usberHe narawe unu coobpakajHu Hecpekn Kou Npeav3BMKyBaaT NOBPEaW Ha AETETO U Ha
Tpetu nuua.

8. BHUMAHME! lNpeg oeteto oa noyHe ga BO3W TPULMKI, Hay4yeTe ro Kako a cTarnHe Ha nparor,
Kako [a ynpaByBaaT CO KOPMUITOTO, Kako Aa BPTU NeganuTe, Kako Aa ce KadyBa U CMMHyBa. AKO
OETETO HE MOXEe CaMO [a Tepa TPULMKI, NPpUAPXKYBajTe TPULMKI NPEKY pavkaTa 3a yrnpaByBaHe.
HayueTe pgeteTo Aa He cu NpoBeCyBa HO3ETE OTCTPaHMU.

9. BHUMAHME! Tpuuukn Tpeba ga ce kapa Ha pamHo. 3abpaHeTo e fa ce Tepa no ckanw,
MOCTOBM, JTOKBM, NaTULLITa, aBTonatu u HepamMmHu NOBpLUNHK. [logeka aeTeTo Tepa e 3abpaHeTo
Aa 6uge 6yTaHo.

10. BHUMAHME! MakcumanHaTa TexuHa Ha geteto e 20 kr n e camo 3a egHo gete. He
npeonToBapyBajTe UM AETETO MOXE [a Cce NoBpeaum.

11. BHUMAHME! lNpouwnTajTe rv oBMe ynatcTea v ro 3adysaTte 3a WaHo. HenounTtyBamwe Ha
ynaTtcTBaTa, MOXe Aa HawTeTu Ha BaweTo gete.

12. BHUMAHME! OcurypeTe ce feka 3alTUTHUOT PEMEH Ce HOCW NPaBUIHO.

13. BHUMAHMUE! MpoBepeTte ganu cute KOMMNOHEHTU Ce COeAMHETM npeq ynotpeba.

14. BHUMAHMUE! Yysajte manuTe genosu noganeky og odaroT Ha Aeua.

EN 71-1,2,3

C YACTEHE U FPUXA )

1. Mpep ynotpeba norneaHn ncnpaBHOCTa Ha TPULMKI. AKO MMa CKPLUEHW UK OLUTETEHW AENOBU
BedHal 3ameHeTe. PegoBHO npoBepyBajTe 3a nabasu 3aBpTKM.

2. He ocTaBajTe TpMUMKIT Ha BA&XHW, MHOTY TONMN UMW MHOTY CTyAEeHW MecTa.

3. NcuucTeTe TpMumkn co BriaxHa kpna.

4. BHUMAHMUE! Ako Tpuuwmkn 6rna KOpUCTEH Ha nnaxa, ucuucTeTe ro, Taka LUTo Aa OTCTpaHuTe
nagaHnoT Necok 1 Con no NoaBWXKHUTE AENOBU M TpKanara.

Kareropuja CopgpxwuHa Kareropuja CogpxuHa

MpenopayaHa Bo3pact| 12M-36M TexuHa Ha npoussoaoT| 12.8kg

3’.'%5%%’%?&5‘@ e 20kg lonemuHa Ha npouseogot| 1090 x 520 x 1020mm
MpenopayaHa B1CHHA 70~110cm Marepujanu Ha npoussopot| >Keneso , PP, ABS , TPR

[ 29



( COCTABYBAHSE )

OENOBU 1. Kow;

Cnuka 1 J. lopHa gen Ha poguTencka KoHTpona
A. Pama K-1;K-2. Yagop 3a coHue

B. MpegHa BurbyLika L. MNparot

C-1. 3agHu Tpkana + C-2. 3agHu ocku M. Ceguuite

D. MNMpegHo Tpkano N. Opxad Ha ceguiTeTo

E. JlonHa gen Ha poguTencka KoHTpona 0. EnemeHTu 3a cnupysatme
F. F-1 3aBpTka M8x38; F-2 3aBpTka M8x110; P. MNpenHa nognoluka 3a Ho3e
F-3 Knyy 6mm Q. Topba

G. KopmunoTto R. ®apoBu co my3uka

H. Hacnon

COCTABYBAHKE HA TPULIUKN

BHUMAHME: 3a ga nsberHete cepuo3Hn NoBpeau, ceKorawl Kopucrtete pemMeHoT!

1. N3BageTe 1 3aBpTkUTE 0 NpegHoTo Tpkano (D), BMeTHeTe npegHaTa BurbyLka (B) Bo npegHoTo
Tpkano (D) u 3aterHeTe rn 3aBpTkute. Crivka 2

2. BmeTHeTe npegHoTo Tpkano (D) Bo pamkata (A). Cnuvka 3

3. OTwpadpeTe rn 3aBpTKUTE Ha AHOTO Ha NPEAHOTO CBETNO U BMeTHeTe 3 napuynkba. AA Tun 6atepun co
crefete Ha TOYHWOT MonapuTeT Ha BMETHyBake Ha 6aTepumte Co crnvnka Bo 6aTepuckvoT NpocTop unm
kanakot. [pruBpcTeTE ro NPULBPCTYBAYOT Ha (hapoBUTE KOH yrpaByBavoT CO NOMOLL Ha
npuuspcTtyBaumTe. Cnvka 4

4. BmeTHete kopmunoTo (G) Bo npegHaTta BurbyLika (B) v npuupcTete ja co nrna . Cnvka 5

5. BmeTHeTe 3agHata ocka (C-2) Bo 3agHoTo Tpkano (C-1). lNoToa ctaBeTe rv BO OTBOPOT Ha 3agHaTa
BUSbYLLKA Jofeka ro nputuckate konyeto. Cnvka 6 Mo BMeTHyBake Ha 3aHOTO TpKaro, nyLTeTe ro
KOM4YeTO Ha BUIbyLIKaTa 1 Guaete CUrypHu eka TpkanoTo e Ha BUCTMHcKaTa nouuuja. Ocurypete ce
[eKa 3afH1Te TpKana Moxar fa ce BpTaT HernpeyeHo.

6. N3BapeTe ja 3aBpTKaTa 1 NnacTu4HUTe enemeHTn og nparot (L). MoHTupajTe nparoT nog pamkara,
nocraeeTe NnacTUYHUTE ereMeHTU U cTerHeTe 3aBpTkaTa. Cnvka 7

7. MNocTaBuTe 3aeHo apxayoT Ha ceguwwTeTo (N) koH cegunwteTo (M) co 3aBpTka (F-1). Crninka 8

8. MNocTaBuTe ceguwiTeTo Ha pamkaTa (A) u npuuspcTeTe co 3aspTka (F-2). Crnvka 9

9. BmeTHeTe HacnoHoT (H) Bo cegumwwiteto (M) nogeka He vyete "knuk". Cnivka 10a

10. MNomunHeTe ro 6e36e4HOCHMOT PEMEH HIU3 OTBOPOT Ha ceauLTeTo (crnuka 10b) 1 3akayeTe ro KNUMOT Ha
pemeHoT nog, ceamwTeTo (cnuka 10 ¢)

11. N3BapeTe nnacTnyHuUTe 3aBpTKU of ABeTe CTpaHu Ha ceauwTteTto (M). Cnnka 11 CtaBu npegHuoT
apxad 3a Hose (P) n 3aTerHete rv 3aBpTKUTE OTCTPaHW.

12. BpateTe ceHunumM BO OTBOPUTE Ha HacnoHoT. Cnuka 12

13. BMmeTHeTe ro ropHVoT Aen Ha poauTtencka koHTpona (J) Bo 4OMHWOT Aen Ha poauTerncko koHTpona (E)
popeka He vyete"knuk". Crnivka 13 CTaBeTe ja paykaTa BO LieBKaTa 3a poauTericka KOHTpona v cnyliteTe
ja paukata. Cnuka 14

14. CtaBerte kowoT (1) BO 3aAHNOT Aen Ha paMmkaTta 1 CTerHeTe co nnacTuyHata 3aspTka. Cnvka 15

15. CraBete TopbaTta (Q) no cpeguHaTa Ha paykaTa 3a poauTerncka koHTpona (J) n npuuBpcTeTe 3a
ueBkuTe co 4 neHtn. Cnvka 15

KOPUCTEHE HA TPULIUKN

1. 3a cBuBame 1 OfBMBaH-E Ha NParoT, NPUTUCHETE ro MIAacTUYHMOT NPCTEH HaOoMy U NPUABWXETE Hanpes
unu Hasag. Cnuka 16

2. CBpTeTe ro KONYETO Ha NPeAHOTO TPKario Haneso 3a Aa dukcuparte neganute 3a potauuja Ha TpKanoTo.
Cnwuka 17

3. CBpTeTe ro Kon4yeTo Ha NPeAHOTO TPKaso Mo CTPENK/WTe Ha YacoBHUKOT 3a Aa ce ocrnoboaar neganurte of
TpKanoTo.

4. AKTVBMparbe 1 feakTUBUpaHe Ha COMMpPaYkMTe Co NPUTUCKake 1 OTNyLITake Ha nejanuTte Ao 3agHuUTe
Tpkana.Cnuka 18

5. KoHTpona Ha 4YagopoT 3a COHLIe CO NOBIEKYBak-€ Konyukbata of asete ctpanu. Crivka 20

6. HamecTeTe ro HacnoHOT Co MpUTUCKaHe Ha Kom4YuksaTta oTcTpaHun. Crivka 21

7. PoTauuja Ha ceauLuTeTO: 3a [ja ro poTMpaTe CeauLLTeTo, Mopa NPBO Aa ce HaBeAHE KOPMUMOTO Ha Npea.
Cnuka 24 lMogurHeTte gen 3a UKCMpare Ha LeBkaTa Ha KOPMWUIOTO U UCTOBPEMEHO HaBaneTe Ha npeg
noaeka He ce vye "knuk". MNoTtoa noeneveTe ro konyeTo nog ceamwwteto (Cnvka 22.1) u cBpTETE CEAMLLTETO HA
180°. Cnuka 22.2;23 @



NOCTABYBAHE U 3ameHa Ha GaTepuja

1. OBpHeTe Npon3BoaoT Hagony.

2. OnabaserTe ro WpadoT Ha kanakoT Ha nperpagarta 3a 6atepun co Wwpaduurep 1 3BageTe ro Kanakor.
3. BmeTHeTe 3 ankanHu 6atepun "AA" (LR6) Bo rHesgoTo.

CoBeT: Hne npenopayysame Aa ce KopucTu ankanHa 6atepuja 3a NOQONT XUBOT.

4. BparteTe ro kanayeto 3a 6atepujaTta v 3aTerHete 3aBpTKU.

WHdopmaumm 3a 6e36egHocTa Ha 6aTepuja:

Bo ogaenHu cnyyan Ha GatepunTe Moxe da notedaT TeYHOCTM KoM [a NpeansBuKaaT XeMUCKU U3ropeHnLImM
U1 Aa ro yHULITaT Npou3BoAoT. 3a Aa usberHete ncTekyBake Ha batepunTe: - He mMeluajTe HOBU 1 cTapu
GaTepun NN OHVe of PasNMYHU TUMOBU: ankarnHu, cTaHaapAHu (jarnepon - UMHK) unv ctapTyBaat (HUKen -
kagmuym). - CTaBeTe rv 6aTepunTe Ha HUBHOTO MECTO, KaKo LUTO € HaBefdeHo. - ViaBagete rv 6atepunTe BO
criy4an Ha HeKOpUCTeHe Ha MpPon3BoAoT 3a fonro Bpeme. Cekorall BageTe of Npou3BoaoT cnaba batepuja.
dpnete rn 6e36enHo. He dprajte npon3BodoT Bo oraH. batepunte moxe aa nsbyeHaTt unu notevar. - He
npean3BrKyBajTe KpaTok Croj Bo batepujaTa. - Kopuctete camo uctv 6atepum nnm oHve og efeH Tun, cnopes
npenopakuTe. - He nonHeTe 6atepuun kou He ce NosnHart. - Mi3aBagete rv 6atepunte of Npou3BOAOT Npes aa rm
nonHete. - Ako kopucTuTe Batepun Kom MoxaTt Aa ce MonHaT, NONHeHEeTo Aa Ce BPLUM NoA HaA30p Ha
BO3paceH.

LLtnTeTe ja xuBoTHaTa cpeamnHa, kako He dpnvTe OBOj NPON3BOA CO AoMalluHu oTtnag (2002/96 /
EC). MNpoeepeTe rv npenopakute Ao NokanHuTe Brnactu 3a peunknuparse (Camo 3a EBpona).

Onuwuja co Bo3aywiHu rymu: [Nymnajte Bo3ayLHUTE rymy Ao MakcumarneH nputucok og 0,8 BAR (0,8 ATM)

11,6 PSI-? %O kPa)
E WUE! BO.HyMeHOT Ha rymarta e MHOry Man v rymata ce HagyByBa MHory 6p3o! He ro HagmuHyBajTe
MaKCMMarnH1oT NPUTMUCOK BO FrymMuTe, onuilaH Bo ynatcteorto! OBa Moxe Aa npean3BuKa HUBHOTO
YHULITYBake, Koe He e NpeaMeT Ha 06HOBa Ha rapaHumjaTta! BHMMaBajTe Aeka MakCUMManHUOT NPUTUCOK
BO FYMUTE € KaKo LUTO € ONULLIAHO BO YNaTCTBOTO 3a ynoTpeba, a He OHOj LITO € HaBeAeH Ha rymara!l

BHUMAHMUE! 3a kpeBat-e npeAHaTa ocka Ha TPULMKIIa 3a Aa Ce HaAMMUHe Npernpeka NPUTUCHeTe Co Hora
3aiHaTa ocKa a He Ko4HMLaTa, NoToa NoBleYeTe XOPU3oHTarnHa paykaTta Hasap koH Bac. BHumaHue: He ja
npuTuckajte padykara Hagony! MNpBo noBneyete ja paukata koH Bac !!! BHumaHue: O6uauTe 3a
HaAMUHyBatbe Ha Npenpeku 1 NpuMeHa Ha NpekyMepHa cuna Bp3 padkara, BOAW A0 oTeTyBake Ha



RWBAXHO! COXPAHWUTE ANs QANBHEMLIETO

MONYYEHMA HY)XXHbIX CBEOEHUN! EH[

SPEEDY
TPEXKOJIECHOI'O BENNOCUNEQOA / UHCTpYyKUMA NO eKCNNyaiaunk

( TPEBOBAHUA BE3OIMNACHOCTHU )

1. BHUMAHMUE! He octaBnaTb pebeHka 6e3 npucmortpal

2. BHUMAHMUE! Heobxoamma sawmTHas akunmposka! (Lunem, HakoneHHUKW, nepyaTki n
NOAMOKOTHUKN).

3. BHUMAHME! lNpwn ncnonb3oBaHun cnegyeTt HOCUTb NNYHbIE NPeAoXpaHUTENbHbIE CpeacTBa.
He ucnone3oBaTtb Ha npoeaxen yactn. Makcumym 20 Kr.

4. BHUMAHME! Nocne pacnakoBku YacTern yopaTb BCIO yNakoBKY W MOMNITUIEH.

5. BHUMAHME! N3genve nooxoauTt Ans geten B Bo3pacte 12 - 36 mecsaues.

6. BHUMAHMUE! [JaHHoe n3genue cobupaeTtcs TornbKO B3POCHbIM.

7. BHUMAHMUE! PebeHok gomkeH obnagatb cneynanbHbIMU HaBbikaMuy AN UCMNOMb30BaHUS
Berocuneaa Bo n3bexaHne nageHns unm JOPOXXHO-TPAHCNOPTHOrO NPOUCLLECTBUS,
NPUYUHSIIOLLNX TPpaBMbl pebeHKy 1 TpeTbum nuuam.

8. BHUMAHME! Nepen Tem kak pebeHOK Ha4YHET MCNonNb30BaTh BENOCUnes, Hayunte ero kak
CTynaTb Ha NOAHOXKY, MCMOMNb30BaTh PYYKYy YNpaBreHusi, Bpallatb Neganu, kak cagutbes 1
cne3atb. Ecnv pebeHok He ymeeT caMoCTOATENBHO YNpaBnAaTbL BENOCUNEA0M, NpuaepKmBante
Benocunes npv NoMoLLM pyyku ynpaeneHus. Hayunte pebeHka, 4Tobbl ero Horv He cBuUcanu c
OBYX CTOPOH.

9. BHUMAHME! Benocunen HeobxogMmMo 1Cnonb3oBaTb Ha POBHOM MecTe. 3anpellaeTcs e3anTb
Ha Berocuneae no fecTHULUaMm, MocTam, fyxam, MPoe3XMM YacTsiM, aBTOCTpPadam Y HEPOBHbIM
noBepxHocTsaM. He noatankusatbe pebeHka BO BpeMS ABMKEHUS.

10. BHUMAHUE! MakcnmanbHbi Bec pebeHka - 20 Kr n onpegeneH TonbKo Anst 04HOro
pebeHka. He neperpyxatb Benocunes, pebeHok MOXET NonyyYnTb TpaBMmy.

11. BHUMAHME! lNpouTnTe BHUMATENBHO UHCTPYKLMIO N COXpaHUTe ee Ans AanbHenLwwero
ucnonb3oBaHus. HecobnogeHne ykazaHuii MOXeT NpUYnHUTL Bpef Baluemy pebeHky.

12. BHUMAHME! Y6eaunTech, 4To peMeHb 6e3onacHOCTV NPaBuibHO YCTaHOBIEH.
13.BHUMAHMUE! [Mepen ncnonb3oBaHMeM NpoBepbLTE, NPaBUIIbLHO NN cOOpaHbl BCE KOMMOHEHTHI.
14. BHUMAHMUE! Menkue getanu cnegyeT xpaHuUTb BOanu oT geTen.

EN 71-1,2,3

( yXOf U YACTKA )

1. MNepen vcnonb3oBaHNEM MPOBEPLTE UCMPABHOCTL Benocunega. Ecnv numetotca crioMaHHble
WITN NOBPEXAEHHbBIE YACTU, HEMEANEHHO 3aMeHuTe MX. PerynspHo npoBepsanTe areMeHThl
KpenmneHus.

2. He octaBnante Benocunes B MOKpPbIX, O4EHb >XapKMUX UMM O4EHb XONOAHbIX MecTax.

3. Ounwante Benocunea npy NOMOLLM BRaXHOW TKaHW.

4. BHUMAHMUIE! Ecnn Benocunen ucnonb3oBarncs Ha Nishke, MOYUCTUTE ero Tak, 4Tobbl yaanuTb
nonasLUNIA NECOK N CONb C NOABWXHbBIX YacTel U Korec.

Kareropus CopgepxaHue Kateropus CopepxaHue
Pexomerayembiit Bospact | 12M-36M Bec npoaykta 12.8kg
MakcumansHas sarpyska | 20kg [abapuTbl 1090 x 520 x 1020mm
PexomeHayemas Bbicota|  70~110cm Matepuansi Cranb, PP ,ABS, TPR
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( CBOPKA )

COCTABHbIE YACTHU I. Kop3auHa;

Poro 1 J. BepxHss 4acTb pyyky pOAMTENbCKOrO KOHTPONS
A. Pama K1;K2. Kosbipek

B. MNepeaHas Bunka L. MNogHoxka

C-1. 3aaHve koneca + C-2. 3aHue ocu M. CnaeHbe

D. MNepenHee koneco N. ®ukcatop cugeHbs

E. HWKHSISt 4acTb pydKM POAMTENLCKOro KoHTponst O. TOPMO3HbIE aneMeHTbI

F. F-1 Bont M8x38; F-2 Bont M8x110; P. MNepenHsa noactaska Ans Hor
F-3 Kntoy 6mMm Q. Cymka

G. Pyuka R. My3bikanbHbI Masik

H. CnuHka

CBOPKA TPEXKONECHOIO BEJTIOCUMNEOA

BHUMAHMUE: Bo usbexaHue cepbe3HbiX TpaBM Bcerga Ucnonb3yinTe peMeHb 6e3onacHocTu!

1. BeiHbTe 60nThl M3 NnepepHero koneca (D), BcTaBbTe nepefHtoto BUnky (B) B nepeaHee koneco (D) n
3aTaHuTe 6onTbl. PoTo 2

2. BctaBbTe nepegHee koneco (D) B pamy (A). ®oto 3

3. OTkpyTuTe BonThbl Ha AHE Masika 1 nocTasbTe 3 Batapeiiku Tuna AA, cobnogas npaBuIbHY
MONSIPHOCTb UX YCTAHOBKM, NOKa3aHHyto Ha KapTuHke B 6aTapeiHoM oTceke unu Ha Kpbilwke. MNpukpenute
CTOWKY Masika K pyrnto npv nomoLum ckob. ®oto 4

4. BctaBbte pyyky (G) B nepegHtoto Bunky (B) n ctanute 6ontom (F-1). ®oto 5

5. BctaBbTe 3agHtot0 ocb (C-2) B 3agHee koneco (C-1). lNocne a1oro yctaHOBUTE UX B OTBEPCTUE 3adHEN
BUJIKM MyTEeM HaxaTusi kHomku. ®oTo 6 [Nocne ycTaHOBKW 3aHero Komneca oTrycTUTe KHOTMKY BUIKUA 1
ybeautech, 4TO KONeco HaxoauTCs B NpaBuIibHOM No3uumun. YbeamTech, YTo 3afHVe Koreca BpallalTcst
rnagko.

6. BblHbTE 60NT M NNACTUKOBbLIE 3NIeMeHTbI 13 NoAHOXKK (L). MOHTUPYIiTe NOQHOXKY MO pamy,
yCTaHOBWTE NNacTMKOBblE 3NIEMEHTbI 1 3aTaHuTe 6onT. doTo 7

7. MNpukpenute dukcatop cuaeHbs (N) k cuaeHsto (M) npy nomowm 6onTa (F-1). ®oTo 8

8. YcTaHoBuWTe cupeHbe Ha pamy (A) n 3akpenute 6ontom (F-2). Poto 9

9. BctaBbte cnnHky (H) B cugeHbe (M), noka He yenbiwmnTe «knuky». ®oto 10a

10. MNpoaeHsTe peMeHb Ge3onacHOCTH Yepes oTBepcTUe cupeHbst (Puc. 10b) 1 npukpenuTe 3axuM pemHs
nop cugeHbem (Puc. 10 ¢)

11. BblHbTE NnacTukoBble 60MThI C ABYX CTOPOH cuaeHbs (M). ®oTo 11 YcTaHoBMTE NepeaHiol NOACTaBKY
ans Hor (P) n 3ataHuTe 60nTbl cOOKY.

12. YcraHoBuTe Ko3bipek (K) B oTBepcTusi Ha cnuHke. doto 12

13. BcTaBbTe BEPXHIOI YaCTb PYYKU POAUTENBCKOrO KOHTPONS (J) B HUMXKHIOK YacTb Pyykn pOAUTENbCKOro
koHTpons (E), noka He ycnbiwmnTe «knuky». ®oTto 13 BeTaBbTe pyyky B TpYOKY pOAUTENBCKOrO KOHTPOMS 1
onycTuTe pblyaxok. ®oto 14

14. YctaHoBuTe kop3auHy (I) B 3agHel YacTu pambl 1 3aTsiHATE NnacTukoBbii 6ont. ®oto 15

15. YcraHosute cymky (Q) nocepeanHe pyyku poamTenbCcKoro KoHTpons (J) u 3akpenuTe k Tpybkam npu
nomouym 4-x pemetukos. Poto 15

MCNONb30OBAHUE TPEXKONECHOIO BENTIOCUNEOA

1. nsi TOro 4To6bI CBEPHYTH U pa3BEPHYTb NMOAHOXKKY, HAXXMUTE Ha NINacTUKOBOE KOMNbLO BHU3 1 NEPEMECTUTE
Brnepen nnvHasag. doto 16

2. MNoBepHWTE KHOMKY Ha nepegHem Korece MpOTWB YacOBOW CTpenku Ans Toro, Yytobbl 3achukcupoBaTb
neganv ans Bpawexns koneca. ®oto 17

3. MNoBepHUTE KHOMKY Ha NepeaHeM Korece No YacoBOW CTPErKe A1 TOro, 4To6bl 0cBO60ANTE Neganmu.

4. AKTuBaUMA 1 JeaKkTMBaLusi TOPMO3a OCYLLECTBMASAETCS NyTEM HaXaTusi 1 OTNycKaHusi neganen Ao 3agHnx
konec. ®oT1o0 18

5. OTperynupyiTe nonoxeHue Ko3blpbKa, BbITArMBas KHOMKKU € ABYX CTOPOH. ®oT1o 20

6. OTperynupyinTe NoNoXeHWe CNHKK, HaxaB Ha KHOMKM cboky. doTo 21

7. BpaweHue cuaeHbs: 515 BpalleHUsi cueHbsi CHavana HeobxoaMMo HaknoHuTb Bnepes pynb. doto 24
MpunogHMMUTE OUKCUPYIOLLYIO 3arnyLUKy TPyOKM pynsi, OAHOBPEMEHHO C 3TUM HaKIOHAS Bnepes, noka He
OynerT crbllweH «Knuky». MNocne 3Toro NoTsAHUTE Ha KHOMKY noA cuaeHbeM (Poto 22.1) u noBepHUTE cUaeHbE
Ha 180°. ®01022.2;23
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YCTAHOBKA BATAPEEK

1. NoBepHUTE n3genve Bepx Horamu.

2. Paccnabbre BUHT KpbILWKK OoTAeneHus ans 6atapeek ¢ MOMOLLbIO OTBEPTKU U yaanuTe KpbILLKY.
3. MNocTaebTe 3 ankanuHoByto bataperiky "AA" (LR6) B rHe3no.

CoBeT: Mbl pekoMeHAyeM MCnonb3oBaTh ankanumHoByto 6aTtaperiky, 4Tobbl OHa Npofdepkanacb KOK MOXHO
Jonblue.

4.MocTaBbTe 06paTHO KpPbILLKY AnA 6aTapenkn U HaTAHUTE BUHT.

NHdopmauns o 6esonacHocTu 6aTapenku:

B HekoTopbIX criydasix u3 6atapeek MOryT BbITEKaTb XWUAKOCTU, MPUBEAYT K XMMUYECKOMY OXOTY MUINK K
pa3spyLieHuto naaenus. Ytobbl n3bexaTb BbiTeKaHWs XnMOKoOCT U3 6atapeek: -He cMeLumBainTe HoBbIE 1
cTapble 6aTtapeiiku, unu 6ataperikv pasHbIx TUMOB: ankanuHoBble, CTaHAAPTHbIE (Yrnepoa-LnHK) nnm
3apsxaroLumecs (HUKenb- Kagmui). -YctaHoBuTe b6aTtapeiikv B MX MeCTO, KaK 3TO yKkasaHo. -Yaananrte
6aTapelikn, ecnu AnvTenbHoe BpeMs He Ucrnonb3yeTe usgenue. Beerga yoansaiite ns nagenvs ceslune
Gatapeliku. BoibpacbiBaiTe nx besonacHo. He 6pocaiite nsgenve B oroHb. batapeiiku MoryT B3opBaTbCsi
UMK U3 HUX MOXET BbINUTBLCS XKMAKOCTb. -He Bbi3biBaliTe KOPOTKOE coeMHeHne B GaTaperikax. -Vicnonbayiite
TONBbKO OAMHAaKOBble BaTapelikv nnun 6atapenkn OAHOro M TOTO Xe TUNa, KOKATOyKa3aHo B PeKOMeHAALMAX. -
He 3apsikante Gatapeiku, KOTOpble He 3apsbkatoTcs. -Yaanute 6atapeiikn oTusgenus nepes Tem, kak
nx3apsxatb. -Ecnu ncnonbsyete 6atapeiku, KOTOpble MOXHO 3apsxaTb, 3apaaKy HYXHO OCYLLEeCTBNATL Mof,
NpYCMOTPOM B3POCIIOrO.

ObeperainTe okpyxaloLLyto cpeay, He BblbpackiBaiiTe 3TO U3fgenue BMecTe C OTXO4aMMN X03ANCTBa
‘ (2002/96EC). O3HakoMbTECH C pEKOMEHAALUMAMN MECTHbIM BnacTsM 06 yTunuaaumm (Tonbko Ans
msm EBpoONbI).

DyHKUMA BO3AYLHbIE WUHbI: HakaunBanTe Bo3ayLUHbIE WWMHbI O MakcumanbHoro gasnexus 0,8 BAR (0,8
ATMN$11 ,6 PSI) (80 kPa)

BHUMAHUE ! OGBEM LWWHbI COBCEM MarieHbKU U OHa HakaumBaeTcs ovyeHb 6bicTpo! He
npeBbilaiTe MaKCMMarnbHOe AaBrieHne WWUHbI, yKazaHHOe B MHCTPYKUuMUn! ATo MOXeT NpMBECTU K ee
paspyLUeHUIo, YTO He NoANeXUT rapaHTuﬁHomy pemoHTy! CobntoganTe MakcumanbHoe AaBrneHne
LWMHbI, YKa3aHHOe B MHCTPYKLMU, a He TO, YTO 0603Ha4YeHO Ha Hew!

BHUMAHMUE ! ins noaHATUA NepeaHen ocu, YToObl NpeoaoneTb NPenATCTBMUE, HAXXKMUTE HOroM Ha
3ajHI010 OCb, @ HE Ha TOPMO3, Mocrie Yero NOTAHUTE PY4KY B FOPM3OHTaNIbHOM MONOXEHUM Ha3aa Ha
cebsi. BHMmaHue: He HaxumalTe Ha pyyky HenocpeacTBeHHO BHU3! CHayana noTsiHATe pyyky Ha
ce6s! BHumanwme: MonbITkM NnpeoaoneTb NPENATCTBUA U NPUNOXNUTL GONbLLYIO CUNY Ha PYUKY
NPUBOAUT K NOJNIOMKE PYYKU, Ha KOTOPYHO HEe PacnpoCTpPaHAETCA rapaHTUNHbLIN PeMOHT!



- VAZNO' CUVAJTE RADI BUDUCE
UPOTREBE' PROCITAJTE PAZUIVO!

SPEEDY
TROKOLICE / Uputstvo za upotrebu

( MERE BEZBEDNOSTI )

1. UPOZORENJE! Ne ostavljajte dete bez nadzora!

2. UPOZORENJE! Neophodna Sustinski zastitna opremal! (Slem, zastitnici za kolena,
rukavice i nasloni za ruke).

3. UPOZORENUJE! Pri upotrebi, morate da nosite licnu zastitnu opremu. Ne Koristi u
saobracaju. Maksimalno 20 kg.

4. UPOZORENJE! Nakon raspakovanja delova, sakupiti svu ambalazu i najlone.

5. UPOZORENJE! Pogodan za decu uzrasta od 12-36 meseci.

6. UPOZORENUJE! Ovaj proizvod treba da bude sklapan samo od strane odrasle osobe.
7. UPOZORENUJE! Dete treba da ima posebne vestine da koriste trokolicu i izbegne pad ili
nesrece koje dovode do povreda deteta i drugih osoba.

8. UPOZORENUJE! Pre nego Sto dete pocne da vozi trokolicu, treba da nauci kako da kroci
na prag, kako upravljati kormilom, kako okretati pedale, kako se penje i silazi. Ako dete ne
moze samo voziti trokolicu, pridrzavati trokolicu za upravlja€. Naugiti dete da mu ne vise
noge sa strane.

9. UPOZORENUJE! Trokolica se treba voziti na ravnom. Zabranjeno je voziti po
stepenicama, mostovima, bazenu, putevima, auto putevima i neravnim povr§inama. Dok
dete vozi, zabranjeno ga je gurati.

10. UPOZORENJE! Maksimalna tezina deteta je 20 kg, i namenjen je samo za jedno dete.
Nemojte preterano natovarivati trokolicu ili dete moze biti povredeno.

11. UPOZORENUJE! Procitajte ova uputstva i saCuvati ih. NepoStovanje tih navoda moze
povrediti vasSe dete.

12. UPOZORENJE! Uverite se da je pravilno postavljen sigurnosni pojas.

13. UPOZORENJE! Proverite da li su sve komponente pravilno sklopljene pre upotrebe.
14. UPOZORENJE! Drzite sitne delove dalje od dece.

EN71-1,2,3

( CISCENJE | ODRZAVANJE )

1. Pre upotrebe pogledati za ispravnost trokolice. Ako postoje slomljeni ili oSteceni delovi,
odmah ih zameniti. Redovno proveravajte da li postoje labavi zavrtnji.

2. Ne ostavljajte trokolicu na vlaznim, mnogo toplim ili hladnim mestima.

3. Ocistite trokolicu vlaznom krpom.

4. UPOZORENUJE! Ako je trokolica kori§ena na plaZi, ogistite ga kako bi se uklonili pesak i
so sa pokretnih delova i tockova.

Kategorija zaj Kategorija Sadrzaj
Preporu¢eno doba 12M-36M TeZina proizvoda 12.8kg

Maksimalno optereéenje| 20kg Veli€ina proizvoda | 1090 x 520 x 1020mm
Preporucena visina 70~110cm Materijali proizvoda| Celik , PP, ABS , TPR
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(_ MONTAZA )

DELOVI l. Korpa;

Slika 1 J. Gornja roditeljska kontrola
A. Okvir K-1;K-2. Suncobran

B. Prednja viljuska L. Prag

C-1 . Zadniji to¢kovi + C-2. Zadnje osovine M. Sediste

D. Predniji to¢ak N. Pri¢vr&¢ivac za sediste

E. Donji deo roditeljske kontrole 0. Kocioni elementi

F. F-1 Zavrtanj, M8x38; F-2 Zavrtanj M8x110; P. Prednji podmetac za noge
F-3 Klju¢ 6 mm Q. Torba

G. Kormilo R. Prednja svetla sa muzikom
H. Naslon

MONTAZA TROKOLICE

UPOZORENUJE: Da biste izbegli ozbiljne povrede, uvek koristite pojas!

1. Uklonite zavrtnje sa prednjeg to¢ka (D), ubacite prednju viljuSku (B) u predniji to¢ak (D) i zategnite
zavrtnje. Slika 2

2. Postavite prednji to¢ak (D) u okvir (A). Slika 3

3. Odvijte vijke na dnu fara i ubacite 3 kom. baterija tipa AA, prateci pravilan polaritet prilikom postavljanja
baterija, kao $to je prikazano na slici u odeljku za bateriju ili poklopcu. Pri¢vrstite nosa¢ farova na
upravlja¢ pomocu obujmica. Slika 4

4. Stavite kormilo (G) u prednju viljusku (B) i zategnite sa zavrtnjem . Slika 5

5. Ubacite zadnju osovinu (C-2) na zadnje tockove (C-1). Zatim ih postavite u otvor na zadnjoj viljusci dok
pritiskate dugme. Slika 6 Nakon ubacivanja zadnjeg tocka, otpustite dugme na viljusci i proverite da li je
to€ak na pravom mestu. Uverite se da zadnji tockovi mogu nesmetano okretati.

6. Uklonite zavrtnje i plasticne elemente sa praga (L). Montirajte prag ispod osnove, postavite plasticne
komponente i zategnite zavrtanj. Slika 7

7. Montirajte pricvrsc¢ivac sedista (N) za sediste (M) pomocu zavrtnja (F-1). Slika 8

8. Postavite okvir sediSta (A) i bezbedna sa zavrtnjem (F-2). Slika 9

9. Ubacite naslon (H) u sedistu (M), sve dok se ne ¢uje "klik". Slika 10a

10. Predite sigurnosni pojas kroz otvaranje sedista (slika 10b) i pri¢vrstite spuzvicu pojasa ispod sedista
(slika 10 c)

11. Uklonite plasti¢ne zavrtnje sa obe strane sedista (M). Slika 11 Postavite prednji podmetac¢ za noge (P)
i zategnite zavrtnje sa strane.

12. Montirati suncobran (K) u otvore sedista. Slika 12

13. Postavite gornji deo roditeljske kontrole (J) u donji deo roditeljske kontrole (E) sve dok se ne Cuje
"klik". Slika 13 Ubacite ru¢ku u cev roditeljske kontrole i spustite polugu. Slika 14

14. Postaviti ko$ (1) na zadnji deo okvira i zategnite plasti¢ni zavrtanj. Slika 15

15. Postavite torbu po sredini ru¢ke roditeljske kontrole i pricvrstiti je za cevi sa 4 trake. Slika 15

UPOTREBATROKOLICE

1. Za sklapanje i rasklapanje praga, pritisnite plasti¢ni prsten na dole i povucite ga unapred iliunazad. Slika 16
2. Okrenite prednji to€ak u smeru kazaljke na satu da pricvrstite pedale za okretanje tockova. Slika 17

3. Okrenite dugme na prednjem to¢ku u smeru kazaljke na satu da oslobodi pedalu od tockova.

4. Aktiviranje i deaktiviranje kocnica pritiskom i otpustanjem pedale na zadnjim tockovima. Slika 18

5. Podesite suncobran povla¢enjem dugmadi sa obe strane. Slika 20

6. Podesite naslon pritiskom na dugme sa strane. Slika 21

7. Okretanje sedista: da bi okretali sediste, prvo mora kormilo da bude nagnuto unapred. Slika 24 Podignite
deo za fiksiranje cevi kormila i istovremeno ga nagnite unapred , sve dok se ne ¢uje "klik". Zatim povuci dugme
ispod sedista (Slika 22.1) i okrenite sediSte za 180 °. Slika 22.2;23



POSTAVLJANJE BATERIJA

1. Okrenite proizvod naopako.

2. Odvijte Sraf na poklopcu na odeljku za baterije Srafcigerom i skinite poklopac.
3. Postavite 3 alkalnu bateriju ,AA" (LR6) u za to predvideno mesto.

Savet: Mi preporu¢ujemo da se koristi alkalna baterija koja duze traje.

4. Vratite poklopac za odeljak za baterije na njegovo mesto i zategnite Sraf.

Informacija o sigurnosti baterije:

U nekim slu€ajevima iz baterije moze da iscuri te€nost koja moze da izazove hemijsko izgaranje ili da oSteti
proizvod. Kako bi izbegli curenje baterija: - Ne koristite u isto vreme nove i stare baterije ili razlicite tipove
baterija kao sto su: alkalne, standardne ((cink-ugljeni¢ne) ili one koje se pune (nikl-kadmijum).

- Postavite baterije na za to odredeno mesto kako je navedeno. - Vadite baterije ukoliko ne planirate da
koristite proizvod duzi vremenski period. Uvek izvadite iz proizvoda potroSene baterije. Bacite ih na
bezbedno mesto. Ne bacajte proizvod u vatru. Baterije mogu da eksplodiraju ili da iscure. - Ne izazivajte
kratki spoj kod baterija. - Koristite samo iste baterije ili samo baterije istog tipa prema preporukama.

- Ne pokusSavajte da punite baterije koje se ne pune.

- lzvadite baterije iz proizvoda pre nego $to ih napunite.

- Ako koristite baterije koje mogu da se pune, punjenje treba da se vrsi pod nadzorom odrasle osobe.

Cuvaijte prirodu i ne bacajte ovaj proizvod zajedno sa kuénim otpadom (2002/96/EC).
Provjerite preporuke lokalnim viastima o reciklazi (Samo za Evropu).

Opcija sa vazdusnim gumama: Napumpati vazdusne gume do maksimalnog pritiska do 0,8 bara (0,8 ATM)
(11,6 PSI) (80 kPa) !

UPOZORENUJE ! Zapremina gume je veoma mala i vrlo brzo se naduvava! Ne prekoracujte
maksimalni pritisak guma opisan u uputstvu! To moze prouzrokovati njeno unistenje, a to nije
predmet garancije! Pridrzavajte se maksimalnog pritiska pneumatika kao Sto je opisano u uputstvu
za upotrebu, a ne onih koji su navedeni na pneumaticima!

UPOZORENUJE ! Da biste podigli prednju osovinu triciklu da bi se prebrodila prepreka, natisnite
nogom zadnju osovinu umesto kocnice, a zatim povucite rucicu horizontalno nazad prema vama.
UPOZORENJE! Ne gurajte rucicu pravo dole! Prvo povucite ru¢icu prema vama !!!
UPOZORENUJE! Pokusaji da se prevazidu prepreke i primena prekomerne sile na drsci, uzrokuju



ONEMLI! DIKKATLI BIR SEKILDE
OKUYUN VE ILERIDE BASVURMAK

UZERE SAKLAYIN.
SPEEDY

Uc tekerlek / Kullanim talimati

( EMNIYET ISTEMLERI )

1. UYARI! Cocugu gézetimsiz birakmayin!

2. UYARI! Koruyucu ekipman gerekmektedir! (kask, diz yastiklari, eldiven ve dirseklik).
3. UYARI! Kullaniminda kisisel koruyucu donanim giyilmelidir. Motorlu tasitlar icin olan
karayolu seritlerinde kullanilmamalidir. Maksimum 20 kg.

4. UYARI! Parcalarin ambalajlarini ¢ikardiktan sonra tim ambalaj ve naylonlari
toparlayiniz.

5. UYARI! 12 - 36 ay arasi ¢ocuklar i¢in uygundur.

6. UYARI! Bu Uriin sadece bir yetiskin tarafindan monte edilmelidir.

7. UYARI! Cocugun, g tekerlekliyi kullanmasi icin ve gocugun ve iglinct sahislarin
yaralanmalarina sebep olacak dismeyi veya kazalari 6nlemek igin 6zel becerileri olmasi
gerekmektedir.

8. UYARI! Cocuk g tekerlekliyi kullanmaya baslamadan énce ona ayakucu paneline
basmayi, direksiyonu nasil ydnetmesi gerektigini, nasil pedallari gevirecegini, nasil binip
inecegini 6gretin. Eger gocuk U¢ tekerlekliyi siremiyorsa, tg¢ tekerlekliyi ydnetim kolu ile
destekleyin. Cocuga ayaklarini yanlara sallamamasi gerektigini 6gretin.

9. UYARI! Ug tekerlekli diiz yerde suriilmelidir. Merdiven, kdprd, su birikintisi, yollar,
otobanlarda ve diiz olmayan yerlerde surilmesi yasaktir. Cocuk siirdiga takdirde birisinin
itmesi yasaktir.

10. UYARI! Cocugun azami agirhgr 20 kg ve sadece bir ¢gocuk igindir. Yuklenmeyin ¢linki
cocugunuz yaralanabilir.

11. UYARI! Kullanma talimatlarini dikkatli bir sekilde okuyun ve ileride bagvurmak lzere
saklayiniz. Talimatlara uymamak ¢cocugunuza zarar verebilir.

12. UYARI! Koruyucu kemerin dogru takili oldugundan emin olunuz.

13.UYARI! Kullanmadan énce tim pargalarin takili oldugundan emin olunuz.

14. UYARI! Kuguk pargalari gocuklarinin erisiminden uzak tutunuz.

EN71-1,2,3 ( TEMIZLEME VE BAKIM )

1. Kullanmadan 6nce, U¢ tekerleklinin galisma dizenini kontrol. Eger kirik veya hasarli
parcalar var ise hemen onlari degistiriniz. Duzenli olarak gevsemis civatalar i¢in kontrol
ediniz.

2. Ug tekerlekliyi nemli, cok sicak veya gok soguk yerlerde birakmayiniz.

3. Ug tekerlekliyi nemli bez yardimi ile temizleyiniz.

4. UYARI! Eger Ug¢ tekerlekliyi kumsalda kullandiysaniz hareketsiz parcalardaki ve
tekerleklerdeki kalan kum ve tuzu temizleyiniz.

Kategori Igerik Kategori Icerik

Onerilen yas 12M-36M Uriin agirhg 12.8kg

Maksimum yiik 20kg Uriin boyutu 1090 x 520 x 1020mm
Onerilen yiikseklik 70~110cm Urin Malzemeleri Celik , PP, ABS , TPR
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( MONTAJI )

PARCALAR l. Sepet;

Resim 1 J. Yetigkin denetiminin Gst kismi
A. Cergeve K-1;K-2. Golgelik

B. On catal L. Ayakucu

C-1. Arka tekerlekler + C-2. Arka akslar M. Koltuk

D. On tekerlek N. Koltuk sabitleyicisi

E. Yetiskin kontroliniin alt kismi O. Fren pargalari

F. F-1 Bolt M8x38; F-2 Bolt M8x110; P. On tarafta ayak koymak igin yer
F-3 Anahtar 6mm Q. Canta

G. Gidon R. Muzikli far

H. Sirt dayamalik yer

UC TEKERLEKLININ MONTAJI

UYARI: Ciddi yaralanmalardan kaginmak i¢in her zaman koruyucu kemeri kullanin!

1. On tekerlekteki (D) boltlari gikartin, 6n catali (B) 6n tekerlege (D) yerlestirin ve boltari sikin. Resim 2
2. On tekerlegi (D) cergeveye (A) yerlestirin. Resim 3

3. Fenerin altindaki civatalari ¢éziin ve pil bdlmesi veya kapagin tGzerindeki resimle gdsterildidi gibi pilleri
yerlestirmek icin dogru kutuplari izleyerek 3 adet AA tipi pil yerlestirin. Ayraclar yardimiyla direksiyona
fener standini sabitleyin. Resim 4

4. Gidonu (G) 6n catala (B) yerlestirin ve boltu sikin. Resim 5

5.Arka aksi (C-2) arka tekerlege (C-1) yerlestirin. Ondan sonra onlari arka ¢atalin bosluguna diigmeye
basana kadar yerlestirin. Resim 6 Arka tekerlegi soktuktan sonra, catalin dugmesini serbest birakin ve
tekerlegin dogru pozisyonda oldugundan emin olun. Arka tekerleklerin serbest déndiigiinden emin olun.
6. Boltu ve plastik pargalari ayakucundan (L) ¢ikartin. Ayakucunu gergevenin altina monte edin, plastik
pargalari koyun ve boltu sikin. Resim 7

7. Koltugun sabitleyicisini (N) koltuga (M) bolt (F-1) yardimi ile yerlestirin. Resim 8

8. Koltugu cergeveye (A) koyun ve bolt (F-2) ile sabitleyin. Resim 9

9. Sirt dayamalik yeri (H) koltuga (M) “klik” sesini duyana kadar yerlestirin. Resim 10a

10. Emniyet kemerini koltugun deliginden gegirin (Resim 10b) ve kemer klipsini koltugun altina takin
(Resim 10 c)

11. Koltugun (M) iki tarafinda bulunan plastik boltlari gikartin. Resim 11 On tarafta ayak koymak igin yeri
(P) koyun ve yan taraflarindan boltlar ile sikin.

12. Sirt dayamalik yerin bosluklarina gélgeligi (K) yerlestirin. Resim 12

13. Yetiskin kontroliniin Ust kismini (J) yetiskin kontrolinin alt kismina (E) “klik” sesini duyana kadar
monte edin. Resim 13 Yetiskin kontroll borusuna kulpu takin ve kolu indirin. Resim 14

14. Sepeti (1) gercevenin alt kismina yerlestirin ve plastik boltu sikin. Resim 15

15. Yetiskin kulpunun ortasina gantay! yerlestirin ve borulara 4 aski ile sabitleyin. Resim 15

UC TEKERLEKLINIiN KULLANISI

1. Ayakucunun agilip kapanmasi igin plastik gemberiitin ve ileri veya geri hareket ettirin. Resim 16

2. Tekerlegin dénmesi icin olan pedallari sabitlemek igin 6n tekerlekteki digmeyi saatin aksi yéninde dogru
déndurun. Resim 17

3. On tekerlekteki diigmeyi saat ydniinde déndiirseniz pedallari tekerlekten ayirmis olursunuz.

4. Frenlerin etkin hale getiriimesi veya durdurulmasi igin arka tekerleklerdeki pedala basip serbest birakin.
Resim 18

5. Golgeligi iki taraftaki butonlari cekerek ayarlayin. Resim 20

6. Sirt dayamalik yeri yan taraftaki digmelere basarak ayarlayin. Resim 21

7. Koltugun dondiiriilmesi: koltugu dondirmek igin ilk dnce gidonu 6ne dogru ¢ekin. Resim 24 Gidonun
borusundaki sabitleyiciyi kaldirin ve ayni zamanda “klik” sesini duyana kadar 6ne dogru egdirin. Sonra
koltugun altindaki digmeye ¢ekin (Resim 22.1) ve koltugu 180° déndurriin. Resim 22.2;23



BATARYALARIN /PILLERIN/TESISATI

1. Urint agagi geviriniz.

2. Pil yuvasinin kapagini tornavida ile gevsetiniz ve kapagdi bosandiriniz.
3. Pil yatagina 3 alkali pil,AA"/LR6/yerlestiriniz.

Ogut: Daha uzun birsure kullanmaniz igin alkali pil dneriyoruz.

4. Pil kapagini yerlestiriniz ve vidayi sikilayiniz.

Pilin emniyeti ile ilgili enformasyon:

Ayri durumlarda pilden kimyevi yanikliga veya riinun tahribatina neden olan sivilar akabilmektedir. Pillerden
bu sivi akintisini gidermek icin: -Yeni ve eski veya de_g?l§|_k tip alkali, standart /karlon-ginko/ veya kendi kendine
sarj edilen /nikel-kadmiyum/ pilleri karistirmayiniz. -Pilleri gosterilen yere yerlestiriniz.

-Urtinii uzun zaman kullanmayacaksaniz eger pilleri gikariniz. GUcUnu_Fetirmi§ pilleri daima uzaklastiriniz.
Emniyetli bir yerde depolayiniz. Urlinu atese atmayiniz. Piller patlayabilir veya onlardan sivi akabilir.

-Pillerde kisa devreye meydan vermeyiniz. -Ogiitlere nazaran ancak benzer veya ayni tip piller kullaniniz.
-Sarj edilemeyen pilleri sarj etmeyiniz. -Pilleri sarj etmezden 6nce uriinden ¢ikariniz.

-Sarj edilebilen piller kullanirsaniz eger, sarj edilme yetiskin kisi gézetiminde yapilmalidir.

Bu UrlinG diger atiklarla atmayiniz, gevreyi koruyunuz. /2002/96/EC/. Yerel yonetimlerin geri

‘ dénlisum hakkinda tavsiyelerini kontrol edin (Sadece Avrupa igin).

Hava lastikleri segenegi : Litfen hava lastiklerini 0,8 BAR (0,8 ATM) (11,6 PSI ) ( 80 kPa) azami basinca kadar
isirin.

% ARI ! Tekerlegin hacmi ¢ok kiigiik olmasindan dolayi ¢ok ¢abuk siser! Kilavuzda yazih talimatlara

gore tekerlek basincini maksimum seviyesi lizerine gegirmeyin! Bu garanti kartinizin

karsilayamayacaga hasara neden olabilir! Talimatlarda yazil olan tekerlek basincinin maksimum

seviyesini koruyun, tekerlekte belirli basing seviyesini degil!

UYARI ! Ug tekerlekli bisiklet 6n eksenini kaldirmak ve engelleri agsmak igin fren yerine arka ekseni
ayanizla basin ondan sonra yatay olarak tutma kolunu kendinize dogru ¢ekin. Uyari : Tutma kolunu
aniden asagi dogru ¢cekmeyin!!! llk 6nce tutma kolunu kendinize dogru ¢ekin!!! Uyan : Engellerin
tistesinden gelme ve sapa asiri kuvvet uygulama girigsimi, garanti onarimina tabi olmayan sapin ciddi
sekilde hasar géormesine neden olur!



KULLANIM VE NAKLIYE SIRASINDA DiKKAT EDILECEK UNSURLAR

1-Tasima ve nakliye sirasinda Uriin mutlaka orijinal ambalajinda taginmalidir.

2-indirme ve bindirme esnasinda maksimum dikkat gésterilmelidir.

3-Yukleme sirasinda ambalajin tamamen kapali oldugundan hasar gérmemis oldugundan emin
olunmalidir. L.

HIZMET VE BAKIM — TEMIZLIK VE BAKIM

1-Periyodik bakim gerektiren durumlarda tiiketicin yapacaklari temizlik ve bakim kisminda anlatiimis olup
tuketicinin yapamayacagi seylerde yetkili servise bas vurmasi gerekmektedir.

2-Baglanti ve montajin nasil yapilacagi sema ile gosterilmis olup ebeveyn tarafindan yapiimasi
gerekmektedir. L L

KULLANIM HATALARINA ILISKIN BILGILER

1-Kullanim ve kurulum hatalarinin é6niine gegilmesi igin litfen arabanin montaj ve demontaj bilgilerini
dikkatlice okuyunuz.

2-Pozisyon diginda katlama ve kapatma yapmayiniz. o

TUKETICI HAKEM HEYETLERINE YAPILABILECEKLERINE ILISKIN BILGI VE KULLANICIYA
SAGLANAN SECIMLILIK HAKLARI

1-Garanti stiresi malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.

2-Malin bitln pargalari dahil olmak tUzere tamami garanti kapsamindadir.

3-Malin ayiph oldugunun anlasiimasi durumunda tiketici 6502 sayili tiketici korunmasi hakkinda kanunun
11 inci maddesinde yer alan

a-Sozlesmeden dénme

b-Satis bedelinden indirim isteme

c-Ucretsiz onarilmasini isteme

d-Satilanin ayipsiz bir misli ile degistiriimesini isteme, haklarindan birini kullanabilir.

4-Tuketicinin bu haklardan ucretsiz onarim hakkini segmesi durumunda satici; iscilik masrafi degistirilen
parca bedeli yada baska herhangi bir ad altinda higbir ticret talep etmeksizin malin onarimini yapmak
veya yaptirmakla yikimludur. Tuketici Gcretsiz onarim hakkini Uretici veya ithalatgiya karsi da
kullanabilir.Satici Uretici ve ithalatgi tiketicinin bu hakkini kullanmasindan miiteselsilen sorumludur.
5-Tlketicinin Ucretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin

-Garanti suresi igcinde tekrar arizalanmasi,

-Tamiri igin gereken azami sirenin agilmasi,

-Tamirinin mamkdiin olmadiginin yetkili servis istasyonu satici, Uretici veya ithalatgi tarafindan bir raporla
belirlenmesi durumlarinda;tiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa
malin misli ile degistiriimesini saticidan talep edebilir.Satici , Tketicinin talebini reddedemez.Bu talebin
yerine getiriimemesi durumunda satici, Uretici ve ithalatgi miteselsilen sorumludur.

6-Malin tamir slresi 20 is giniin binek otomobil ve kamyonetler igin ise 30 is gunini gegemez.Bu silre
garanti suresi igerisinde mala iligskin arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticiya bildirimi tarihinde
garanati suresi disinda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar.Malin
arizasinin 10 is gund igerisinde gideriimemesi halinde Uretici ve ithalatgi malin tamiri tamamlanincaya
kadar benzer 6zelliklere sahip bagka bir mali tiiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir.Malin garanti
siresi icerisinde arizalanmasi durumunda tamirde gegen sire garanti siiresine eklenir.

7-Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullaniimasindan kaynaklanan arizalar garanti
kapsami digindadir.

8-Tlketici garantiden dogan haklarinin kullaniimasi ile ilgili olarak ¢ikabilecek uyusmazliklarda yerlesim
yerinin bulundugu veya tuketici isleminin yapildigi yerdeki tliketici hakem heyetine veya tiketici
mahkemesine bagvurabilir.

9-Satici tarafiondan bu garanti belgesinin verilmemesi durumunda tiiketici glimrik ve ticaret bakanligi
tuketicinin korunmasi ve piyasa gézetimi genel mudurlugiine basvurabilir.

Kullanim Kilavuzunda belirtilen maddelere uyulmamasi halinde olusabilecek sorunlar garanti
kapsami digindadir.

ONEMLI:Lorelli Tamir Bakim Servisi harici bir yerde yapilan bakim onarim arabanin garanti
kapsamindan ¢ikmasina neden olur.

Kullanim Omrii 5 Yildir. . .

ITHALATCI FIRMA: COOLBABY COCUK GEREGLERI SAN VE TIC. A.S.

Cinar mah. 6/7 Sok. No:4/a Bagcilar/ Istanbul Tel: 0212 438 20 45

Web: www.lorelli.,eu www.coolbaby.com.tr

YetkiliServis : Coolbaby Cocuk Gerecleri San ve Tic A.S. Orucreis mah. Giyimkent sitesi 16.
Sk. No:75 Esenler / Istanbul Tel : 0212 438 20 45 www.coolbaby.com.tr
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D FONTOS! FIGYELMESEN OLVASSA EL,
ES ORIZZE MEG KESOBBI

FELHASZNALAS ESETERE.

SPEEDY
HAROMKEREKU / Hasznalati utasitas

( BIZTONSAGI UTASITASOK: )

1. FIGYELMEZTETES! Ne hagyja a gyereket feltigyelet nélkl!

2. FIGYELMEZTETES! Véd6 szerelés hasznalata sziikséges! (sisak, térdvéds, kesztyii és
kényokvedd).

3. FIGYELMEZTETES! Hasznalat kézben egyéni véddeszkdzok hasznalata ajanlatos. Ne
hasznaljak a gépjarmivek forgalmi savjaiban. Maximalis suly 20 kg.

4. FIGYELMEZTETES! Az alkatrészek kipakolasa utan tegye el az 6sszes csomagolé anyagot
és nylon zsakokat.

5. FIGYELMEZTETES' Felhasznalasa javasolt 12 - 36 honapos gyerekekre.

6. FIGYELMEZTETES' Ezt a terméket csak feln6tt személy szerelheti fel.

7. FIGYELMEZTETES! A gyerek kell, hogy rendelkezzen specialis tigyességekkel ahhoz, hogy
hasznaljon a haromkerekdt és kerilje a kiesést vagy kézlekedési baleseteket, amelyek a gyerek
vagy harmadik személyek sériléséhez vezethetnek.

8. FIGYELMEZTETES! Miel6tt a gyerek elkezd tolni a haromkerekiit, tanitsa meg 6t, hogyan kell
fellépni a labtamaszra, hogyan kell banni a kormannyal, hogyan kell pérgetni a pedalokat,
hogyan kell fellilni és lejénni. Ha a gyerek nem tud dnalléan tolni a haromkerekt, akkor tartsa a
haromkerekiit a vezérlési fogantylivel. Tanitsa meg a gyereket arra, hogy ne tegye ki oldalt a
labat.

9. FIGYELMEZTETES! A haromkerekiit sikos tertleten kell hasznalni. Lépcsdkdn, hidakon,
pocsolyakban, utakon, autépalyakon és géréngés feliileteken hasznalni tilos. Amig a gyerek tolja
a kocsit tilos &t 16kni.

10. FIGYELMEZTETES! A gyerek maximalis sulya 20 kg lehet és ez csak egy gyerekre
vonatkozik. Ne engedjen tulsulyt vagy a gyerek megsérilhet.

11. FIGYELMEZTETES! Olvassa el figyelmesen a hasznalati utasitast és tegye el azt késébbi
referenciaval kapcsolatban. Az utasitasok be nem tartasa sériléseket okozhat gyerekének.

12. FIGYELMEZTETES' Gy6z6djén meg arrol, hogy a biztonsagi 6v helyesen van becsatolva.
13. FIGYELMEZTETES! Hasznalat el6tt ellenérizze azt, hogy minden elem helyesen van
Osszekotve. .

14. FIGYELMEZTETES! A kis darabokat tartsa tavol gyerekektdl.

EN 71-1,2,3

(_ TISZTITAS ES GONDOZAS )

1. Hasznalat el6tt ellendrizzen a haromkerekd allapotat. Ha van eltoért vagy karositott alkatrész, azonnal
cserélje azokat. Ellenérizze rendszeresen a meglazult csavarokat.

2. Ne hagyja a haromkerek(t nedves, tulzottan meleg vagy nagyon hideg helyeken.

3. Tisztitsa a haromkerekdit nedves kendével.

4. FIGYELMEZTETES! Ha a haromkerekl strandon lett hasznalva, akkor tisztitsa ezt ugy, hogy tavolitsa a
rakerult homokot és s6t a mozg6 részekrél és a kerekekrdl.

Kategoria Tartalom Kategoria Tartalom

Ajanlott kor 12M-36M Atermék sulya 12.8kg

Maximum téltés 20kg Termék méret 1090 x 520 x 1020mm
Ajanlott magassag 70~110cm Termék Anyagok Acél, PP ,ABS, TPR

42



( 6SSZESZERELESE )

ALKATRESZEK I. Kosar

1. kép J. Szul6i felugyelet felsé része
A. Alvaz K-1;K-2. Napernyd
B. Elsé villa L. Labtamasz

C-1. Hatso6 kerekek + C-2. Hatso tengelyek M. Ulés

D. Elsd kerék N. Ulés fixalo

E. Szuléi feltigyelet alsé része O. Fékszerkezetek

F. F-1 csavar M8x38, F-2 csavar M8x110, P. Els6 labtamasz
F-3 kulcs 6 mm Q. Taska

G. Kormany R. Fényszord zenével
H. Tamasz

A HAROMKEREKU OSSZESZERELESE

FIGYELMEZTETES: Komoly sériilések elkeriilése végett, mindig hasznalja a biztonsagi 6vet!

1. Vegye ki a csavarokat az elsd kerékbdl (D), tegye be az elsd villat (B) az elsé kerékbe (D) és feszitse a
csavarokat. 2. kép.

2. Tegye be az elsé kereket (D) az alvazba (A). 3. kép.

3. Csavarja le a fényszoro6 aljan talalhaté csavarokat és helyezzen bele 3 db AA tipusu elemet, az
elemtarté belsején, vagy a fedelén lathato abrat kdvetve, a megfeleld polaritas szerint. Csatlakoztassa a
fényszoro tartdjat a kormanyhoz a régzité elemek segitségével.

4. Tegye be a kormanyt (G) az elsé villaba (B) és feszitse a csavart 4.4. kép.

5. Tegye be a hatso tengelyt (C-2) a hatsé kerékbe ( C-1). Azutan tegye be 6ket a hatso villa nyilasaba
megnyomott gomb mellett. 6. kép. A hatsoé kerék beillesztése utan, engedije el a villa gombjat és
gy6zddjon meg arrol, hogy a kerék helyesen all. Gy6z6djon meg arrél, hogy a kerekek kénnyuen
forognak.

6. Vegye ki a csavart és a mlianyag elemeket a labtdmaszbdl (L). Szerelje fel a lab tAmaszt az alvaz alatt,
helyezze vissza a mlanyag elemeket és feszitse a csavart. 7. kép.

7. Szerelje fel az Gléz fixalojat (N) az Gléshez (M) csavarral (F-1). 8. kép.

8. Helyezze el az Ulést az alvazra (A) és feszitse csavarral (F-2). 9. kép.

9. Helyezze be a tdmaszt (H) az tlésbe (M) kattanasig. 10a. kép.

10. Huzza at a biztonsagi 6vet az Ulés nyilasan keresztiil (10b kép), és régzitse a biztonsagi 6vnek az
Ulés alatti klipjét (10c. Kép)

11. Vegye ki a mlianyag csavarokat az Ulés két oldalarol (M).11. kép. Szerelje fel az elsé labtamaszt (P)
és feszitse a csavarokat oldalt.

12. Szerelje fel a napernét a tamasz lyukaiba. 12. kép.

13. Helyezze el a szil6i feligyelet felso részét (J) a szll6i feligyelet also részébe (E) kattanasig. 13. kép.
Tegye be a foganty(it a szil6i feligyelet csdvébe és engedije le a rudat. 14. kép.

14. Szerelje fel a kosarat (1) az alvaz hatsoé részében és feszitse a mlanyag csavart. 15. kép.

15. Szerelje fel a poharat a szll6i felugyelet foganty( kdzepén és feszitse a cséveket a négy szijjal. 15.
kép.

AHAROMKEREKU HASZNALATA

1. Alabtamasz 6sszecsukasahoz és szétnyildsahoz nyomja meg a mianyag gydr(t lefelé és tolja el6re vagy
hatra. 16. kép.

2. Forditsa az els® kerék gombjat az érairannyal szemben és igy lefixalja a kerékforgas pedaljait. 17. kép.
3.Forditsa az els® kerék gpmbjat az éra iranyaba és igy elengedi a kerékforgas pedaljait.

4. Afékek aktivalasa és deaktivalasa a hatsé kerekek mellett Iév6 pedalok megnyomasa és elengedésével. 9.
kép.

5.Anaperny6 beallitasa elére vagy hatra huzassal. 20. kép.

6. Allitsa be atamaszt az oldalon I1évé gombok megnyomasaval. 21. kép.

7. Az lilés forgatasa: ahhoz, hogy az ulést elforditson, legelébb dénteni kell a kormanyt elére. 24. kép.
Emelje meg a kormany csé fixalé csapjat és egyidében dontse elére amig ,kattanas” halatszik. Ezutan huzza
meg az Ulés alatt1évé gombot (22.1. kép) és forditsa el az tilést 180 fokra. (22.2. kép, 23. kép)




ELEM FELSZERELES

1. Forditsak s terméket lefelé.

2. Lazitsak az elemtart6 fed6lapjat csavarhuzoval és tavolitsa az elem fedélapjat.

3. Heyezzenek 3 ,AA"/LR6/ alkalielemet a fészekbe. Tanacs:Javasoljuk az alkali hasznalatat mivel tartésabb.
4. Csavarjak vissza a fedélapot.

Az elemrél s2616 biztonsagi informacié:

Bizonyos esetekben az elem szivaroghatna, ami okozhat kémiai égest es tonkreteheti a termeket. Hog{ ne
szivarogjon az elem: Ne keverjenek Uj és hasznalt elemeket e%yutt vagK kulénbdzd tipusu elemeket: alkali,
standart (szén-cink) vage(/ ujratélthet6 (nikkel-kadmium) Visszahelyezzek az elemeket, ahogy van mutatva. Ha
nem hasznaljak a termeket hosszu ideig, vegyék ki az elemeket. Mindig vegyék ki a mar nem miik6dd
elemeket. Biztonsagosan dobjak ki. Ne dobjak ki tlizbe. Az elemek robbanhatnak vagy szivaroghatnak.

- Ne okozzak révidzarlatot az elemekben.

- Hasznaljanak csak egy tipusu elemeket az utasitasokat szerint.

- Ne téltsenek nem ujratéltheté elemeket.

- Mielétt ujratéltsék az elemeket, vegyek ki.

- Csak felnétt feliigyelete alatt lehet ujratélteni az elemeket.

Azelemeket tilos a haztartasihulladékkalegyutt kidobni (2002/96EC)! Ellenérizze a helyi

\
hatésagoknak az Ujrahasznositassal kapcsolatos ajanlasait (csak Eurdpaban).

Léggumi valtozat: kérjik, nyomja fel a léggumikat 0,8 BAR (0,8 ATM) (11,6 PSI ) ( 80 kPa) maximalis

nyomasra.
FIGYELMEZTETES ! A gumi kerék mérete elég kicsi és gyorsan felfGjhaté! Ne Iépje tal a hasznalati
utmutatasban leirt guminyomas értékét! Ez a gumi roncsolédasahoz is vezethet és erre nem
vonatkozik a jétallas! Tartsa be a hasznalati Gtmutatasban eléirt guminyomas értékét és nem a gumi
oldalfalan Iévé jelzéseket!

FIGYELMEZTETES ! Az akadaly legyézéséhez, elészér nyomja le a labaval a hatso tengelyt (Figyeljen,
hogy ne a fékeket nyomija le!) , hogy felemelkedjen az elsé része a tricikli, és ezutan hizza magafelé
vizszintesen a tolokart. Vigyazat: Ne nyomija le hirtelen a tolékart!!! EI6sz6r hiizza magafelé a
tolokart!!! Figyelem: Az akadalyok lekiizdésére és a fogantyu tuilzott erére gyakorolt hatasa komoly
karokat okoz a fogantyunal, amelyre nincs garanciacsere.



E RENDESISHME! RUANI PER
INFORMACIONE TE METEJSHME.
LEXONI ME KUJDES!

SPEEDY

Tregikletés / Insruksion pér pérdorim

( KERKESA PER SIGURI )

1. KUJDES! Mos e Iéni fémijén pa mbikéqyrje!

2. KUJDES! Eshté e nevojshme veshje mbrojtése! (helmeté, mbrojtése pér gju, dorashka dhe
mbrojtése pér bérrylat).

3. KUJDES! Gjaté pérparimit t&¢ mbahen mjete personale t& mbrojties. Té mos pérdoret korsia
pér I&vizjen e automjeteve. Maksimum 20 kg.

4. KUJDES! Pas nxjerrjes sé pjeséve, mblidhni té gjitha paketimet dhe geset najloni.

5. KUJDES! E pérshtatshme pér fémijé né moshé 12 - 36 muaj.

6. KUJDES! Ky produkt duhet t& motohet vetém nga njéri i moshuar.

7. KUJDES! Nuk éshté e nevojshme gé fémija té keté njohuri speciale qé té pérdoré tregikletén
dhe té evitohet rénia ose aksident q& mund té shkaktojé I€ndim té fémijés ose té personave té
treté.

8. KUJDES! Para se fémija té fillojé té Ievizet me trecikletén e mésoni si t&é vendos kémbén né
mbajtésen pér kémbét, si té drejtojé timonin dhe si té I8viz pedale, si t& ngjitet dhe t& zbritet. Nése
fémija nuk mund té Iévizet vet me trecikletén mbani até pérmes dorezén pér drejtim. E mésoni
fémijén si t& mos Iéshojé kémbét anés.

9. KUJDES! Trecikleta duhet té 18vizen né sipérfaqe té rrafshét. Eshté ndaluar té l8vizet népér
shkalla, ura, rruga pér automjete, autostrada dhe sipérfaqge jo té rrafshéta. Deri sa fémija e vozit
vet éshté ndaluar gé té shtyhet.

10. KUJDES! Pesha maksimale e fémijés éshté 20 kg dhe éshté vetém pér njé fémijé. Mos e
ngarkoni tepér sepse fémija mund té plagohet.

11. KUJDES! Lexoni me vémendje induksionin dhe e ruani pér informim t& ardhshém. Mos
respektimi i udhézimeve mund té démtojé fémijén Tuaj.

12. KUJDES! Kontrolloni a &shté vendosur drejt rripi i sigurisé.

13. KUJDES! Para pérdorimit kontrolli a jané lidhur miré té gjitha elementet.

14. KUJDES! | ruani pjesét e vogla larg fémijéve.

EN 71-1,2,3

( PASTRIM DHE KUJDES )

1. Para pérdorimit kontrolloni trecikletén. Nése ka pjesa té démtuara | zévendésoni menjéheré.
Rregullisht kontrolloni pér bulona té liruara.

2. Mos e Iéni tregikletén né vende me lagéshtiré, shumé té ngrohta dhe shumé té ftohta .

3. Pastroni tregikletén me peceté té lagét.

4. KUJDES! Nése e keni pérdorur tregikletén né plazh e pastroni késhtu, gé té evitoni rérén dhe
kripén né pjesét e |évizshme dhe né rrotat.

Kategori Pérmbaijtje Kategori Pérmbaijtje
Mosha e rekomanduar| 12M-36M Pesha e Produktit | 12.8kg
Ngarkesa maksimale| 20kg Madhésia e produktit| 1090 x 520 x 1020mm
Lartésia e rekomanduar | 70~110cm Materialet e Produktit | Hekuri , PP, ABS , TPR
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(_ MONTIM )

Pjesa
Fotografia 1 J. Pjesa e sipérme e kontrollit prindéror
A.Rama K-1;K-2. Tend
B. Pirini i pérparmé L-l\/,lb'-' .htetr']' a KEmba
C-1. Rrotat e prapme + C-2. Boshte e prapme M Ulues elese per kembe
D. Rrota e pérparme noese
E. Pjesa e poshtme e kontrollit prindéror g Ellksuestl utl_t_e?es
F. F-1 Bulon M8x38; F-2 Bulon M8x110; - Elemente 16 irenave s
- P. Mbéshtetése e pérparme pér kémbé
F-3 Celésbmm
; Q. Canta
G. Timon e o
H. Mbéshtetése R. Drité me muziké
l. Shporta;

Montim i tregikletés
KUJDES: Qé té evitoni Iéndime serioze gjithnjé pérdorni rripin e sigurisé !

1. Nxirrni bulonat nga rrota e pérparme (D), vendosni pirunin e pérparmé (B) né rrotén e pérparme (D) dhe
shtréngoni bulonat. Fotografia 2

2. Véni rrotén e pérparme (D) né ramén (A). Fotografia 3

3. Lironi bulonat e fundit té drités dhe vendosni 3 bateri té tipit AA duke pasur kujdes pér polaritetin e
drejté té vendosjes s&€ baterive gé éshté treguar me figura né ndarjen e baterive ose né kapakun. Fiksoni
mbaijtésen e drités pér timonin pérmes kapésve. Fotografia 4

4. Véni timonin (G) né pirunin e pérparmé (B) dhe shtréngoni me bulon (F-1) . Fotografia 5

5.Futeni boshtin e prapmé (C-1) né rrotén e prapme (C-2). Pastaj | vendosni né vrimén e pirunit t& prapmé
duke shtypur butonin. Fotografia 6 Pas futjes sé rrotés sé prapme Iéshoni butonin e pirunit dhe bindeni se
rrota éshté né pozicionin e drejt. Bindeni se rrotat e prapme mund té rrotullohen pa problem.

6. Nxirrni bulonin dhe elementet plastmase nga mbéshtetésja pér kémbét (L). Montoni mbéshtetésen pér
kémbét nén ramén, véni elementet plastmase dhe shtréngoni bulonin .Fotografia 7

7. Montoni fiksuesin e uléses (N) me ulésen (M) me bulon (F-1). Fotografi 8

8. Vendosni ulésen né ramén (A) dhe lidheni me bulon (F-2) . Fotografi 9

9. Véni mbéshtetéses (H) né ulésen (M) deri sa dégjohet ,, klik“. Fotografia 10a

10. Kaloni rripin e sigurisé€ pérmes hapjes sé selisé (Figura 10b) dhe vendosni klipin e rripit nén kyc
(Figura 10 ¢)

11. Nxirrni bulonat plastike nga té dy anét e uléses (M). Fotografia 11. Vendosni mbéshtetéses sé
pérparme pér kémbét (P) dhe | shtréngoni bulonat nga anét.

12. Montoni tendén né vrimat e mbéshtetéses. Fotografia 12

13. Véni pjesén e sipérme té kontrollit prindéror (J) né pjesén e poshtme té kontrollit prindéror (E) deri sa
dégjohet ,, klik“. Fotografia 13. Vendosni dorezén né tubin pér kontroll prindéror dhe I&shoni levén.
Fotografia 14

14. Véni shportén (1) né pjesén e prapme té ramés dhe shtréngoni me bulonin plastik .Fotografia 15

15. Vendosni ¢gantén né mesin e dorezés pér kontroll prindéror dhe kapeni pér tubat me 4 rripa.
Fotografia 15

Pérdorimii trecikletés

1. Pér palosje dhe pér hapje t€ mbéshtetéses sé& kémbéve shtypni unazén prej plastmase te poshté dhe
vendosni pérpara dhe mbrapa. Fotografia 16

2. Rrotulloni butonin e rrotés sé pérparme né drejtim té& kundért t& akrepit té& orés gé té fiksoni pedalet pér
lévizje té rrotés Fotografia 17

3. Rrotulloni butonin e rrotés sé pérparme né drejtim té akrepit t€ orés qé té lironi pedalet nga rrota .

4. Aktivizim dhe gaktivizim | frenave pérmes shtypjes dhe 1éshimit t& pedaleve prané rrotave té prapme.
Fotografia 18

5. Rregullim | tendés pérmes térhegjes sé butonave nga té dy anét . Fotografia 20

6. Rregulloni mbéshtetése pérmes shtypjes sé€ butonave nga té dy anét . Fotografia 21

7. Rrotullim i uléses: gé té rrotulloni ulésen, sé pari duhet t& pérkulni timonin pérpara. Fotografia 24 Ngrini
fiksuesin e tubit té& timonit dhe njékohésisht me kété pérkulni pérpara deri sa dégjohet ,klik“. Pas késaj térheqé
butonin nén ulésen (fotografia 22.1) dhe rrotulloni ulésen 180°. Fotografia 22.2 ; 23
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INSTALIMI DHE ZEVENDESIMI BATTERY

1. Ktheni produktin te poshté .

2.Lironi vidhén e kapakut té sektorit t& baterive me kagavidé dhe higni kapakun.
3. Vendosni 3 bateri alkale ,AA” (LR6) né vendin pér bateri.

Késhillé: ne rekomandojmé qé té pérdoren bateri alkale pér jeté mé té gjaté.

4. Ktheni né vend kapakun dhe shtréngoni vidhén.

Informacion pér siguriné e baterisé:

Né raste té vecanta nga baterité mund té derdhen Iéngje , qé té shkaktojné dijeje kimike , ose t& démtojné
Broduktin. Qé té parandalohet derdhje nga baterité : - Mos i Eérzini bateri té reja me bateri té vjetra, ose

ateri t€ llojeve teé ndryshme: alkale, standarde (karbon -zink ) ose karrikuese’ (nikel — kamdium). -
Vendosni baterité né vendin e tyre, si¢ éshté treguar.

- Né rast se nuk e pérdorni produktin kohé té gjaté higni baterit€. Gjithnjé i nxirrni nga produkti. | hidhni né
vend té sigurt. Mos i véni né zjarr. Baterité mund té shpérthejné ose té derdhen.

- Mos shkaktoni gark té shkurtér né baterité . - Pérdorni vetém baterité tipit té njéjté, sipas rekomandimeve .

- Mos béni prové qé té karrikoni bateri g& nuk karrikohen. - Para se t'i karrikoni duhet t& nxirrni baterité nga
prod#kti..{ Nése pérdorni baterité, g& mund té karrikohen , karrikimi t€ béhet vetém me mbikéqyrjen e té
moshuarit .

. ]
Ruani mjedisin duke mos e hedhur kété produkt sé bashku me plehrat shtépiake
(2002/96/BE). Informoheni pér rekomandimet e autoriteteve lokale pér riciklimin ( vetém né

mmm  EVIOpé).
.- )

Opsioni goma me ajér: Ju lutem gé t& pomponi gomat me ajér deri né presion maksimal nga 0,8 BAR (0,8
ATM) (11,6 PSI ) ( 80 kPa)

Volumi i gomés éshté shumé i vogél dhe ajo fryhet shumé shpjet IMos e tejkaloni presionin
maksimal té gomés qé éshté pérshkruar né udhézimin ! Kjo mund té shkaktojé prishjen e saj, gjé
qé nuk mbulohet nga garancia ! Respektoni presionin maksimal t&€ gomés qé éshté pérshkruar né
instruksionin dhe jo até gé éshté shénuar mbi gomén !

Qé té ngrini boshtin e pérparmé qé té kapérceni pengesé shtypni me kémbé boshtin e prapmé (
Fotografia 18 ) dhe jo frena dhe pas késaj té térhigni horizontalisht dorezén tek ju . Kujdes : Mos e
shtypni dorezén drejt pér sé drejti te poshté!!! Sé pari térhigni dorezén tek ju !!! Kujdes: Pérpjekja pér
té kapércyer pengesat dhe aplikimi i forcés sé tepért né doreza shkakton njé dém serioz né dorezé, e
cila nuk i nénshtrohet riparimit té€ garancisé !!!
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